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1'y avait autrefois 4 Bagdad un riche joaillier
nommé Hassan, veuf, pére d'un fils unique igé

de 25 ans dont il ne savait que faire tant il était
paresseux et dissipé. Le jeune homme s'appe-
lait Ali Ben Hassan, ne restait presque jamais i
la maison. On ne pouvait traverser les rues, ni
les ponts, ni les places de la ville sans le ren-
contrer. De 13, ce proverbe : étre désceuvré
comme Ali Ben Hassan.

Ce fils d'ailleurs était aimable et ce n'était pas
faute de savoir s'occuper et s'amuser qu'il se
livrait obstinément i l'cisiveté, 1l ne manquait
pas d'esprit, lisait, parlait, raisonnait, dansait
parfaitement bien, faisait tout avec grice. Sa
figure plaisait aux dames de Bagdad. 1l devinait
leurs demi-prévenances et ¥ répondait plus par
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curiosité que par sentiment. 11 était né tres
curieux de tout et passionné de rien.

Le bon vieillard pensif et chagrin résolut de Je
faire voyager utilement et se dit : “Ce fils bien-
- aimé, 3 I'école du monde, se corrigera et en
reviendra meilleur 1 Dans cet espoir, il lui dit.
avec tendresse -

- Tu aimes 3 courir mon cher Ali Ben, de ton
humeur légeére tirons gquelque avantage,
Emploie ton temps et mon argent i de nou-
veaux achats de pierreries. Les plus belles et de
meilleur débit sont dans Ille de Serendib!. 1a
saison est favorable, pars mon fils et reviens
sous d’heureux auspices. Mon coeur et mes bras
te seront ouverts tant que je vivrai |

Aprés une heureuse navigation, Ali Ben Has-
San arriva 4 Serendib. 1! se rendi dans la ville
capitale ou érait |a cour, il remit la commission
de son pére 3 d’habiles Courtiers et se livra au
méme genre de vie qu'il menait 4 Bagdad. On
change de climat et jamais de caractére.

Un jour qu'il se promenait comme de coutu-
me, il vit la porte du jardin du roi 2 demi-

1 — Ou Serendip. On dési nait ainsi dans | tes
arabes l'actuelle le de Ceyhn.g = con
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ouverte ; il ne put résister a la tentation d'y
entrer. L'y voila.

Le temps €tait beau et la chaleur extréme. 1
profita de 'ombrage frais, des allées et des bos-
quets, pénétra dans les vergers, suivit divers
sentiers tapissés de verdure .

Le jour baissait, le soleil déji sous I'horizon
nuangait une couleur purpurine sur la surface
presque immobile des piéces d'eau et leur don-
nait des reflets brillants d'un riche satin &carlate,
Il admirait tout sans faire attention au temps qui
s'€tait €coulé. 1l continua sa promenade, plongé
dans une douce réverie jusqu'a ce que cette
réverbération cessat et fit place au crépuscule
mélancolique qui fut bientdt releve par un trés
beau clair de lune. Les ondes n'étaient plus
d'une couleur sanguine, mais, prenant la teinte
sereine d'un ciel azuré, ressemblaient i des
grandes pierres de turquoise sur lesquelles on
avait étendu un petit réseau d'argent,

Nul étre humain ne s'était présenté 3 la vue
d'Ali Ben Hassan, il n'avait vu que des parterres
de fleurs, des fontaines, des palmiers et des
cédres qui exhalaient un parfum qui enivrait
I'dme. Point de bruit ne se faisait entendre
excepté le doux ramage des oiseaux, qui, attirés
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par la sérénité de la soirée, avaient prolongé

leurs voyages ordinaires et commengaient 3 se
retirer d’un vol précipité.

Aprés avoir traversé des allées couvertes de
mille branches touffues, il se trouva & Pentrée
d'une petite esplanade tapissée d'un gazon
fleuri. Une rangée d’arbustes bordait cet endroit
délicieux et, en formant un amphithéitre, le
défendait de la vue de tout le monde. Au milieu
€tait une fontaine d'albitre dans laquelle coulait
une eau claire et limpide.

- Quel endroit enchanteur ! se dit Ali Ben Has-
san, il semble &tre fait pour le rendez-vous des
amants !

. A peine avait-il prononcé ces paroles qu’il vit

s'ouvrir une petite porte d'ivoire, 4 laquelle il
- D'avait pas fait attention. 1l en sortit douze
Jarias! trés jolies, suivies d'une jeune beauté qui
- I'emportait sur les Houris. Un voile de mousse-
- line empéchait de voir son visage, mais sa taille

1 - En arabe, |a

T t _ et les Houris
désignent I'idéal féminin, et I'élévent 2 une dimension
presque divine. o
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€t son port €taient si majestueux qu'Ali Ben
Hassan ne pouvait assez I'admirer. Un jeune
homme la tenait par la main : il était beau
comme |'étoile de Zohara!. Sa taille était déliée
et des cheveux longs lui pendaient jusqu’a la
ceinture. Ils s’avan¢érent ensemble d'un pas
leste et gracieux. Aprés avoir regardé de tous
cotés et ne voyant personne, car Ali Ben Has-
san s'était caché derriére les arbustes, ils se
mirent 4 foldtrer ensemble, puis s'assirent sur
I'herbe fraiche et se firent mille caresses. Les
Jarias s'étant toutes retirées 3 un signe donné,
ils ne tardérent pas d'dter leurs vétements qui
les incommodaient et découvrirent leurs corps
plus blancs que la neige.

A la vue de la princesse, car telle elle parais-
sait €tre et telle elle était en effet, Ali Ben Has-
san fut transporté de plaisir. Les contours de ses
membres délicats, ses gestes, tout lui semblait
parfait. Sans crainte, ils coururent comme de
jeunes antilopes sur le vert gazon qui a peine se
pliait sous leurs pas. Ali Ben Hassan se régalait
I'dme en contemplant ces objets divins, quand,

1 - Al zuhara, désigne en arabe la planéte Vénus.
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s'approchant tous les deux de la fontaine, ils s'y
précipitérent, et, attirés par la fraicheur des
eaux, ils y restérent pendant quelque temps.
Ensuite, ils revinrent i I'endoit d'od ils étaient
partis, ou ils trouvérent des vétements de mous-
seline fine et parfumée qu'ils se hitérent de
- mettre.

Aussitdt qu'ils furent habillés, ils se repose-
rent sur I'herbe fleurie et la princesse sonna une
petite clochette dont le son argentin fit accourir
les Jarias au plus vite. Elles s'avangérent char-
gées de vases de cristal dans lesquels nageaient
dans de I'eau de rose et de musc, les fruits les
plus exquis. Dans d'autres vases pétillaient des
vins de toutes especes. Elles posérent tout cela
4 terre devant les deux amants qui se mirent i
manger et 4 se verser 4 boire l'un 4 I'autre dans
une coupe d'agate.

Aprés ce léger repas, ils firent asseoir
quelques-unes des Jarias favorites et s’amusé-
rent 4 jaser et 4 badiner avec elles. Des rires
d'allégresse qui se faisaient entendre dans I'air
tranquille du soir accompagnaient leurs Propos
badins. Tout enfin respirait la volupté et le plai-
sir. La princesse, voulant chanter, dit 4 ses Jarias
qu'on leur donndt un luth pour I'accompagner.

19

Une d'elles se leva aussitdt et sortit pour l'aller
chercher. Mais 4 peine avait-elle disparu qu’elle
revint tout hors d'haleine, pile et palpitante.

- Nous sommes perdues, s'écria-t-elle, nous
sommes perdues, voici le roj !

On se leva 2 l'instant. Le jeune homme pre-
nant la princesse par la main, s'enfuit 3 toutes
jambes par la petite porte d'ivoire. Les Jarias
effrayées les suivirent aussi vite qu’elles purent,
en se culbutant les unes sur les autres sur les
vases et les gobelets. Tout fut renversé dans la
hite ou elles étaient. L'eau de rose, le vin, le
musc coulaient 4 terre 4 grands flots, Les fruits
roulaient de coté et d’autre et les vases cassés
en mille morceaux étaient épars sur le gazon.
Elles gagnérent pourtant la porte d'ivoire et dis-
parurent. Il ne restait qu'Ali Ben Hassan sur le
lieu. 11 se tenait caché plus que jamais et trem-
blait de la téte aux pieds 2 I'approche du roi qui
ne tarda pas d'arriver. Il parut avec son grand
vizir Thaleb et six eunuques. A 1a vue de ce
repas bouleversé et des vétements du jeune
homme que, dans la hite, on avait oubliés, le
roi, en s'arrachant quelques poils de la barbe,

s'écria d'un air désespéré :

- 1l n'est que trop vrai | Ma Ffille est coupable !
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En voici les preuves ! Qu’on saisisse le scélérat,
qu'on |'égorge devant mes yeux ! Tirez vos
sabres, déterrez-le ! Il se peut que sous I'un de
ces arbres fleuris soit caché ce serpent qui me
déchire le sein.

Tout le monde se dispersa 4 l'instant dans dif-
férents endroits du jardin.

Le pauvre Ali Ben Hassan ne doutant pas que
quelqu'un de ces gens ne le découvrit, s'éva-
nouit de peur et tomba la face contre terre. Au
bruit qu'il fit par sa chute, le roi s'écria :

- Le voici ! Le voici ! Qu'on se saisisse de lui et
qu'on lui coupe la téte dans ce moment ! Qu'il
arrose de son sang ce lieu, témoin de ses plai-
sirs coupables !

1] tira lui-méme son sabre et allait frapper Ali
Ben Hassan lorsque son vizir, homme modéré
et raisonnable dans toutes ses actions, lui dit :

- Sire, il vaut peut-étre mieux envoyer ce
misérable i la Tour Rouge. On peut se repentir
le lendemain de ce qu’on a fait la veille.
Drailleurs, il sera toujours assez temps de le
mettre 3 mort.

- Tu as raison, vizir ! répondit le roi. Qu'on
meéne ce criminel 4 la Tour Rouge, qu’on
I'enferme 13 jusqu'd demain !
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Le chef des eunuques se chargea d’exécuter

‘ces ordres. Ali Ben Hassan fut transporté sans

sentiment & la Tour Rouge et le roi se retira
avec son vizir au palais en se félicitant d’avoir
ainsi mis fin aux intrigues criminelles de sa fille.

Elle, de son cété, bien effarouchée de cette
découverte si imprévue et alarmante tichait de
se rassurer dans les bras de son bien-aimé au
fond du harem.

Ali Ben Hassan, au bout d'une heure, reprit
ses sens et se réveilla pour sentir toute I'horreur
de sa situation : il était seul entre quatre
murailles. A l'aide du clair de lune qui pergait 2
travers une petite fenétre grillagée, il voyait tout
le pavé du lieu ou il était teint de sang, et cette
terrible vue lui fit perdre courage. La lumiére de
cet astre qui palit et adoucit tous les objets n'eut
aucun effet sur ce funeste et menagant pavé.

Nul bruit ne se faisait entendre excepté celui
des vagues de la mer qui venaient se briser
contre ce lieu inexorable.

- Ou suis-je ? disait-il. Horrible prison ! Que
ton aspect est effrayant ! Tu m'annonces une
mort cruelle. Hélas ! Je ne suis pas le premier
qui ait péri dans vos fatales enceintes. Le sang
de je ne sais combien de victimes a ruisselé ici et
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r'a donné une couleur meurtriére,

Au comble du désespoir, il s'approcha de la
fenétre et, ayant 6té les barreaux de fer qui ne
tenaient pas trés bien, il avanga la téte en disant -

- J'ai peu de temps 2 respirer, du moins que ce
~soit un bon air. Dans cet endroit fatal, je ne respi-
re que l'haleine des malheureux qui ont poussé
ici leur dernier soupir.

Il regardait de tous cHtés et se laissait aller aux
pensées les plus affligeantes. 11 faisait des cris,
mais sa voix €tait emportée par le vent. Ses
larmes tombaient 4 grosses gouttes dans la mer
‘qui semblait y répondre en les recevant par des
murrnures lamentables.

La lune commengait 4 disparaitre de 1'horizon
et il ne restait plus qu'une lueur suffisante pour
‘découvrir une vaste étendue de ciel et d'eau, sans
aucun autre objet qui soulageit la vue. Ali Ben
Hassan continua de gémir sur son sort jusqu’a ce
que le matin partit 3 travers des nuages grisétres.
Peu 2 peu, le jour devint plus clair et 4 une gran-
de distance, il vit flotter quelque chose entre le
ciel et I'eau, qu'il prit d'abord pour un ociseau de
mer, mais que bientdt il reconnut avec joie pour
étre une petite barque doublée de cuivre, dont les
voiles étaient bleues. I la vit approcher avec impa-
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tience et apercut enfin un vieil eunuque noir qui la
conduisait et préparait ses filets couleur d’or.
Quand le vieillard se fut avancé tout prés de la
tour, Ali Ben Hassan s'écria :

- Qui que tu sois, je me fie 3 toi ! Si tu es un bon
musulman, tu sauveras un pauvre misérable de la
mort. Si tu es barbare, tu ne peux que me laisser
périr.

A ces mots, le pécheur leva la téte, mais, n'osant
pas s'avancer de trop prés de la tour, il jeta ses filets
au loin de ce coté-13, dans lesquels Ali Ben Hassan,
qui s'élait précipité dans le mer, fut recu. Dés que le
pécheur tint sa capture, il se mit 4 I'examiner de la
téte aux pieds et puis se mit 4 dire :

- Tu as bonne mine, mon enfant ! Tu es juste-
ment ce qu'il me fallait !

1l 6ta les habits mouillés d'Ali Ben Hassan et lui

en mit des secs, et aprés avoir chanté i gorge
déployée d'une voix rauque et pergante, tourna sa
barque et rebroussa le chemin par lequel il était
venu.
La chaleur était excessive et le soleil dardant 3
plein sur la surface de I'eau qui éuait devenue
tranquille et unie, la rendait comme un réverbé-
re qui manqua de les briler tout vifs.

La nuit survint enfin et la barque aborda 4 une
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rive d'un vert éclatant qui venait en une douce

pente toucher la mer. Un parfum exquis qui
s'exhalait de lintérieur de ce beau pays flattait
l'odorat.

L'eunuque qui n’avait point encore parlé 3 Alj
Ben Hassan, lui dit alors -

- Sortez mon enfant, nous voici 3 la fin de
notre voyage ! Allez o vous VOYyez celte petite
lumiére, on vous y attend !

Aprés ce qu'Ali Ben Hassan avait hasardé, il
ne lui restait plus rien 3 craindre, d’ailleurs,
'apparence du lieu n'était guére propre 3 I'inti-
mider. 11 s'achemina donc hardiment vers Ia
clarté qu'il voyait luire a travers les portiéres
d'une petite tente tendue au milieu d'un gazon
fleuri. 1l s'en approcha enfin et dit d'une voix
modeste ;

- Qui que vous soyez qui habitez ce lieu délj-
cieux, daignez y laisser entrer un étranger qui
demande votre protection !

A l'instant, les rideaux s‘ouvrirent et i| se vit
Sous un pavillon de soie blanche brodé en
fleurs jaunes. Cent petits lampions suspendus
de tous cétés vacillaient au souffle du vent du
SOir et tandis qu'ils jetaient une lumiére brillan-
te, I'huile dont ils étaient composés exhalait
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une odeur suave.

Au milieu de ce joli réduit était placé un bain
d’albatre entouré de tapis de soie. Dés qu'Ali
Ben Hassan entra dans la tente, douze petits
pages plus blancs que des lys vinrent se préci-
piter 4 ses pieds en disant

- Commandez ce que vous voulez, Seigneur,
nous sommes préts 4 vous obéir !

Il leur dit qu'avant toute chose, il serait bien
aise de se baigner. A I'instant, ils coururent rem-
plir le bain d'eau tiede et ¥ verser toutes sortes
d'herbes odoriférantes dont la fumée aroma-
tique réanimait. Ensuite, se mettant tous 4 le
déshabiller et l'ayant laissé dans le bain, furent
chercher des essences de différentes espéces et
des serviettes de soie. Ces gentilles petites créa-
tures couraient de cété et d'autre avec la légére-
t€ et la vivacité des papillons qui voltigent dans
un parterre de fleurs.

Ali Ben Hassan sortit apres quelque temps du
bain et fut dans peu de moments revétu par ses
petits amis d'habits nouveaux. Quand sa wilette
fut achevée, ils se mirent tous ensemble 3
€teindre les lumigres, a I'exception d'une i
laquelle ils allumérent chacun un petit cierge de
cire blanche. Ils sortirent tous de |a tente et




]

26 WILLIAM BECKFORD

meneérent Ali Ben Hassan par une infinité
d’allées bordées d’arbres odoriférants. L'air
doux et voluptueux faisait exhaler aux pal-
miers, aux orangers, aux cédres une odeur qui
enivrait I'dme. La nuit était sj noire que le ciel
ressemblait 4 une immense vofite de marbre
noir. On n'entendait de tous cdtés que le bruit
des cascades, que le doux murmure des ruis-
S€aux, qui inspiraient la paix et la tranquillité,
tandis que la clarté des cierges servait 4 rendre
Pobscurité de la nui plus marquée. Aprés avoir
passé d'allée en allée, il arriva avec cette jolie
petite escorte 4 une porte d'airain grillagée, qui
reluisait de loin et qui excita tres fort la curiosité
d'Ali Ben Hassan. Iis s'approchérent enfin de
cette porte dont I'apparence aurait pu l'intimi-
der si les bonnes maniéres des petits pages ne
I'avaient rassuré, Iis frapperent trois fois contre
le grillage qui rendit un son semblable 3 celui
des cymbales dont se s€rvent les soldats
indiens. La porte s'ouvrit 3 I'instani.

Les petits pages se retirérent en éteignant
leurs cierges et un cunuque, dont le teint était
basané et les cheveux crépés, conduisit Ali Ben
Hassan 3 travers un long corridor, dans une
immense salle voiitée et illuminée de mille bou-
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gies. Des portieres de soie jaune avec des
franges de perles pendaient en longs plis
jusqu’a terre. Les sofas, les tapis étaient de la
méme couleur. De cette salle, il passa dans une
infinité d'autres, qui avaient toutes des meubles
¢t une illumination semblables et qui n'étaient
séparées que par des portiéres. Quand il croyait
avoir tout vu, c'émit 4 recommencer. Las, enfin,
de parcourir ce vaste palais, il se coucha par
terre, pour attendre que gquelqu’un se présentat
4 lui, quand tout 4 coup, il entendit la voix de
plusieurs femmes qui riaient et parlaient
ensemble. Croyant qu’elles étaient dans la
chambre prochaine, il se leva et, tirant une por-
titre, avanca la téte, mais il ne vit qu'une salle
solitaire comme les autres. Les rires conti-
nuaient et les mémes voix se faisaient entendre.
En traversant cette salle, il passa dans une
autre. Les voix devenaient plus intelligibles,
mais cependant, personne ne se présentait 4 sa
vue. Soutenu par sa curiosité, il continua 3 mar-
cher jusqu'a ce qu'en tirant une longue portig-
re couleur de safran, il vit quatre belles dames
couchées mollement sur des petits sofds, qui
tenaient chacune un perroquet sur le bras
qu'elles s'amusaient 4 faire parler. Elles riaient
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el jasaient ensemble, mais avec un air de si
grand ennui qu'il était facile de voir qu'elles ne
savaient que faire pour se distraire de quelque
inqui€tude. Elles biillaient 4 tour de rdle et
poussaient de grands soupirs en méme temps
qu'elles riaient. Dés qu’elles apercurent Ali Ben
Hassan, elles firent un cri de joie et toutes
ensemble, comme si elles reprenaient vie, se
levérent 4 l'instant et coururent 3 hui en disant :

- Ah! Comme nous sommes aises de vous voir !
Votre présence nous rend I'dme. Venez aug-
menter notre société !

En disant cela, elles le prirent par la main et le
firent asseoir. Tout hors de lui de ces marques
d’amiti€, Ali Ben Hassan ne répondait qu’en
leur baisant la main avec beaucoup de passion.
L'une d'elles, ensuite, prenant la parole, lui dit :

- Si vous €tes aussi content de nous comme
jespére que vous le serez, et si vous vous sentez
disposé 4 étre de bonne compagnie et obligeant,
nous vous admetirons 2 vivre avec nous. Nous
serons dociles et fidéles et vous serez maitre de
disposer de nous ainsi que tout ce que vous
voyez ici. Nous ferons tout au monde pour vous
plaire, mais nous espérons quelque retour pour

tout cela. Quand vous saurez la condition que
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nous y mettons, vous ne pourrez pas la trouver
difficile. Nous avons chacune un petit jardin qui
est tout ce que nous aimons le plus au monde.
Notre passion est de le voir en bon état, mais cela
requiert un soin journalier. Si on le néglige, les
ronces ¢t les épines y croissent 2 vue d'oeil. Il ne
nous est pas permis d'avoir plus d'un homme ici
i la fois, autrement, il n'y aurait point de difficulté
4 l'affaire. Il n'y a donc 4 présent que vous qui
puissiez nous faire le plaisir de prendre soin de
nos jardins, car nous comptons pour rien ce
pauvre eunuque.

Nous n'avons pu jouir de ces petits jardins
depuis un mois, nous mourions de vapeurs,
mais nous reprenons l'espérance en vous
voyant. Si vous vous acquittez bien de ce petit
devoir, vous serez content de nous, sinon, vous
aurez la honte de vous voir accablé de mépris
et vous perdrez notre amitié, car un homme qui
ne sait pas sacrifier quelque petite chose a de
bonnes femmes, ne les mérite pas !

Aprés cette tirade, elles comblérent Ali Ben
Hassan de caresses et d'amitiés. On servit un
magnifique repas ou brillait tout ce que 'empi-
re des Califes et du roi des Indes peuvent four-
nir de rare et d’exquis.
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La soirée se passa le mieux du monde et les

belles n’oubliérent rien pour se rendre
agréables au nouveau venu. Elles chantérent en
s'accompagnant sur le luth. Ali Ben Hassan fut
au comble de son bonheur ce soir-l3 et conti-
nua d'étre heureux pendant un mois. 1| Etait
beaucoup aimé des quatre dames parce qu'il
€tait de bonne société, faisait tout ce qu’il pou-
vait pour leur plaire et y réussissait parfaitement
bien. Jamais leurs jardins n'avaient €té mieux
soignés qu'ils le furent alors : tout allait, en
conséquence, 3 merveille. Les belles étaient
toujours souriantes et aimables; lui, toujours
assidu et content. Un cercle de plaisirs les envi-
ronnait sans cesse : I'un faisait place 1 I'autre,
Mais comme tout finit, une paresse fatale
s'empara d’Ali Ben Hassan, Il n'était plus exact
d I'ouvrage. Les épines ainsi que les mauvaises
herbes eurent le temps de croftre en quantité.
Quelquefois, 1a mine que lui faisaient les dames
le rappelait 3 son devoir dont il s'acquittait
assez mal. Enfin, elles commencerent 4 trouver
-que son inattention devenait insupportable et
pensérent au moyen de s'en débarrasser. Ainsi,
un jour, elles lui dirent qu'elles étaient bien
malades et mourraient si elles ne mangeaient
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pas une biche blanche, comme elles avaient
coutume de faire de temps en temps. Ali Ben
Hassan leur demanda tout de suite pourquoi
elles n’en mangeaient point. Elles lui dirent
qu’elles n'en pouvaient point aveir 4 moins
qu'il n'allat 4 la chasse leur en chercher. A quoi,
il répondit qu'il était prét i leur rendre ce servi-
ce. Aussitdl, elles lui donnérent un arc et des
fleches, puis, ouvrant une porte de derriére,
qu'elles s'étaient bien gardées de lui faire voir
jusqu'alors, lui dirent d'aller par le chemin qu'il
trouverait devant lui,

Ali Ben Hassan qui ne se méfiait jamais des
dames, suivit tout bonnement la route que
celles-ci lui avaient indiquée,

Un beau pays, mais triste, se présentait 4 ses
yeux. C'était des vallons tapissés dune mousse
d'un vert obscur, des rangées de petites col-
lines, des longues allées couvertes de palmiers
qui jetaient une ombre mélancolique sur le

‘Bazon qui régnait au-dessous. Le jour était
sombre. Le soleil, caché derrigre une quantité

de nuages, rendait une lumigre grisatre et une
chaleur assoupissante débilitait I'dme. Un silen-
Cce morne régnait partoul et n'était interrompu
que par les lugubres cris des paons qui, per-

3
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chés sur le haut des arbres, annoncaient une
pluie abondante.

Ali Ben Hassan allait toujours de colline en
colline, de vallon en vallon, mais sans succes.
Aucune béte ne se présentait 2 sa vue, excepté
quelques tigres qui, opprimés par la chaleur,
s'étaient couchés 4 demi morts, la gueule béan-
te, 4 'entrée des bois.

La nuit s'approchait et Ali Ben Hassan n’avait
pas encore songé a s'en retourner. Il marchait
€n soupirant et en maudissant sa mauvaise
chance, sans faire attention oi il allait. Quelle
fut son horreur en s'apercevant qu’il était au
milieu d'une plaine déserte ot il ne vit que le
ciel triste et obscurci qui semblait se replier
pour venir I'enceindre dans le lieu fatal. Le ter-
rain sous ses pas lui paraissait luire comme du
sable argenté. Que faire ? 1l ne restait plus sur
I'horizon quun crépuscule sombre. Quel che-
min prendre ? Mille petits sentiers se présen-
taient 4 ses yeux, qui ne conduisaient i rien, et
qui, se croisant  l'infini, formaient un laby-
rinthe. A mesure qu'il en suivait un, il se perdait
dans tant d’autres qu'il errait sans espérance de
pouvoir jamais se tirer d’'un endroit si intriqué.
Il ne lui restait que de se recommander 3 la
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protection du ciel. De quel cété se tourner ? La
nuit était par ce temps-l3, devenue close, la
plaine semblait &tre semée de phosphore et les
petits sentiers étaient comme autant de traces
d'un feu bleudtre qui ne servait qu'a éblouir la
vue d'une maniére cruelle, A chaque pas, il
devenait plus incertain. Enfin, une obscurité
fatale couvrit le ciel, nulle étoile ne paraissait.
Seul, au comble de I'inquiétude, il errait dans ce
désert, quand peu i peu, le pas d’'un chameau
se fit entendre.

- Quel animal infortuné es-tu, s'écria-t-il, qui
te trouves ainsi malheureusement égaré comme
moi?

Une voix douce lui répondit aussitdt :

- Tu es dans un plus grand danger que tu ne
le crois encore, mais si tu veux bien te fier a
moi et monter sur ma béte, avec l'aide de Dieu,
j'espére que nous passerons cette plaine hor-
rible!

Ali Ben Hassan ayant accepté avec reconnais-
sance cette offre obligeante, I'inconnu arréta
son chameau, y fit monter Ali Ben Hassan et, lui
ayant dit de ne point lui faire de question pour
le présent, mit sa béte au grand galop.

Pendant qu'ils allaient ainsi, ils virent une infini-
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t€ de lumiéres qui éclairaient et traversaient de
tous cOtés la plaine, comme font les météores
quand ils se jouent dans I'étendue du firmament
azuré : tantdt ils se croisaient, tantét ils se rejoi-
gnaient et allaient avec une vitesse si grande
qu’'Ali Ben Hassan en fut tout confondu. Hors de
lui-méme, il demanda 4 son compagnon ce que
C'€tait que tout cela. Celui-ci lui répondit tout bas
que cet endroit s'appelait la Plaine des Ginns 7,
que c'€tait des Ginns qui allaient de c6té et
d'autre et que ces lumiéres étaient des escar-
boucles qu'ils portaient sur eux.

- Ce lieu leur appartient, ajouta-t-il, et ces mau-
vais esprits détruisent tous ceux qui s'y trouvent.
Il n'en sort pas un hors de mille, mais ne perdons
pas les moments en discours inutiles, avangons
toujours !

Au bout de quelque temps, les lumiéres se
réunirent toutes i une vaste distance et disparu-
rent. Peu de temps aprés, ce bruit confus de voix

1 —Les ginns ou djinns sont mentionnés dans le Coran,
Le plus souvent bons génies, ils peuvent aussi quelquefois
&tre des démons selon certaines croyances arabes. Clest
du Ginnistan, pays de délices et de merveilles, que
Soleiman faisait appel aux djinns ou autres efrits et mareds

ui lui &taient soumis. Les rebelles étaient enfermés dans

s flacons scellés de son sceau magique et jetés i la mer,
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plus aigués que celles des humains se fit
entendre. D'autres cris également extraordinaires
s'y mélérent, mais d'un ton plus fort et aussi ter-
rible que le grondement du tonnerre. Tout cela
€lait accompagné de cris percants tels qu'on ne
les pouvait comparer i rien de connu.

Quand ce carillon épouvantable eut un peu
cessé et que l'on put s’entendre -

- Nous mourrons sans doute si ce bruit
recommence, dit Ali Ben Hassan. O mon ami,
nous n'échapperons jamais 3 tout ceci, si ces
maudits Ginns ne nous fendent pas la téte avec
quelques-uns de leurs instruments meurtriers,
ils nous la casseront par leur tapage infernal !

- N'ayez pas peur, répondit Je jeune homme,
il ne nous arrivera point de mal. Le bruit est, d
la vérité, un peu fort, mais il faut prendre
patience, c'est seulement un concert que font
ensemble ces malins esprits dans une tour au
milieu de cette plaine bien loin de nous, pour
célébrer le mariage d'une de leurs filles avec le
roi Altagarouk,

En disant cela, il piqua sa béte et ils avance-
rent avec une vitesse qui manqua dter la respi-
ration d'Ali Ben Hassan. Peu i peu, cette
musique €pouvantable des Ginns cessa et laissa
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enfin les deux voyageurs dans un silence
effrayant, mais ils se remirent bientst,

Le jour commengait enfin 3 percer. La plaine
ne luisait plus, mais une blancheur non moins
fatigante 2 la vue avait succédé aux bluettes de
feu. Ce fut avec une horreur inexprimable
qu'Ali Ben Hassan vit la plaine couverte d'osse-
ments humains, lesquels avaient causé les
phosphores de la nuit, et qui &tzient les tristes
restes des pauvres malheureux qui avaient péri
dans ce lieu fatal. 1] frissonna 4 ce spectacle et
se tourna vers son compagnon de voyage pour
voir s'il pouvait se rassurer un PEu par sa mine,
car il se défiait de tout dans un endroit si épou-
vantable. D'ailleurs, par le grand sang-froid que
'inconnu avait eu pendant tout le temps
qu'avaient duré ces choses étranges, il pensait
quil pouvait bien &tre lui-méme de la famille
des Ginns. Mais il fut tout rassuré en voyant que
Son compagnon €tait un jeune homme plus
beau que le matin méme, la nuance de couleur
de rose commencgait 2 paraitre dans I'Orient.

- A présent, s'écria-t-il, je suis tranquille. En
Vous voyant, toute crainte cesse ! Il ne peut rési-
der que la vertu et la bonté dans une forme si
belle. On ne fait pas une brouette de bois de
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santal, on ne l'orne pas de perles et de pierres
précieuses pour la remplir d’ordures, et Dieu ne
VOus a assurément pas donné cette beauté écla-
tante pour masquer la méchanceté et la perfi-
die. Je passerais encore s'il le fallait la Plaine
des Ginns sans terreur.

1ls avancaient toujours, foulant aux pieds des
squelettes dont plusieurs calcinés par la chaleur
du soleil leur montaient en une poudre fine au
visage et leur donnaient une soif ardente. Vers le
milieu du jour, ils sortirent de ce lieu et quittérent
ce chemin raboteux qui fatiguait la vue par sa
blancheur éblouissante, pour entrer dans un sen-
tier tapissé d'un beau gazon et ombragé d'arbres
agréables. Jamais endroit ne leur parut si déli-
cieux, Ils burent d'une eau claire et fraiche qui
coulait d'une petite fontaine qu'une rangée de
lauriers mettait 4 I'abri des rayons du soleil. Cette
eau leur parut plus exquise que le vin de Chiraz.
Le chameau en eut aussi sa part qu'il prit avec
non moins de plaisir qu'eux. Ils commencaient 4
respirer a leur aise quand Ali Ben Hassan, fixant
les yeux sur son ami, le reconnut pour &tre I'heu-
reux jeune homme qu'il avait tant envié dans le
jardin du roi de Serendib et qui lui avait colté si
cher. Alors, il lui dit en souriant -

=
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- Vous m'avez sauvé de la Plaine des Ginns et
j& vous en seraj eternellement oblige. Je vous ai
pourtant tiré d'un pas bien aussi périlleux, sans
que vous m'en ayez Pobligation ou méme que
vous le sachiez.

- Que voulez-vous dire ?, répondit le jeune
homme. Je ne vous aj jamais vu avant ce jour !

- Non, reprit Ali Ben Hassan, vous ne m'avez
jamais vu, mais cela n'empéche pas que je vous
ai vu de bien preés ainsi que la princesse Neuba-
har, fille du roj de Serendib, qui vous avait donné
rendez-vous dans le jardin du Harem.

Il lui confa aussitét toute son histoire jusquau
moment ou ils s'étaient rencontrés.

Dés qu'Ali Ben Hassan eur fini son récit, le
jeune homme se précipita dans ses bras en
s'@criant :

- O ! Vous pour qui mon ceeur s'est interrogé
des le premier moment de notre rencontre, le
ciel nous a destinés sans doute pour &tre amis,
Ne nous opposons pas 4 sa volonté ! Jurons-nous
dés a présent quune amitié tendre nous unira 4
jamais !

Ils restérent pendant quelque temps embrassés
comme deux palmiers plantés 1"un 4 coté de
l'autre, dont les branches s'entrelacent et parais-
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sent s'unir pour supporter mieux 'outrage des
vents.

- 8i vous voulez, dit ensuite le jeune homme 3
Ali Ben Hassan, nous MONIErons sur cette petite
colline au haut de laquelle vous voyez ce grena-
dier surchargé de fruits, Nous attacherons notre
chameau 4 l'arbre et en nous reéposant sous son
ombrage, je vous conterai mes aventures qui,
j'espére vous intéresseront d'autant plus que
Vous y entendrez parler de quelque personne de
volre connaissance,

Ali Ben Hassan ne demandait pas mieux que
de savoir I'histoire de son nouvel ami. Ils s'arrée-
rent sur la colline et aprés s'étre rafraichis en
mangeant quelques grenades, ils s’assirent sur
I'herbe en parcourant des yeux les objets des
alentours.

Une étendue de campagne se présentait devant
eux. D'un c6té, ils virent les tours de Serendib se
perdre dans les nues, de l'autre, les murailles
blanches d'une ville qu'ils ne connaissaient pas
S€ montraient au milieu d'une vallée couverte de
mousse verle, comme une carriére d'albitre. Une
grande rivigre bornait la scene. Elle roulait en
serpentant ses eaux claires et rapides, tantét i
lravers un paysage ombragé d'arbres touffus, tan-

e,



tot dans des plaines unies, Ce fut donc en ce lieu
agréable et isolé et pendant que leur chameau
broutait le serpolet et le thym auprés d'eux que
le jeune étranger commenca ainsi sa narratior.

HISTOIRE
DU
PRINCE AHMED




- Je suis fils du roi de Khoten. Mon pere,
m'ayant point d'autre enfant que moi, me donna
‘toute son affection. 1l disait toujours que j'étais
le seul bonheur de sa vie, et en effet, 3 moins
que je ne fusse 3 coté de lui, il ne voulait
s'occuper de rien. Il n'entrait jamais dans le
divan qu'avec moi et pendant qu'il rendait justi-
ce 4 ses peuples, j'étais assis aupres de lui.

Ses regards toujours fixés sur moi donnaient
quelquefois de 'humeur 4 ses vizirs, qui pen-
saient qu'un enfant de sept ans, car je n'avais
pas davantage alors, n’était guére bien placé sur
le tréne. Au contraire, lesétrangem qui ressor-
taient de sa cour riaient sous cape de me voir
tenir la place d'un vizir 4 barbe blanche et 4
lunettes sur le nez, et de trouver qu'on faisait
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plus d'attention 4 mes propos enfantins et 3
mes petites niches qu'aux conseils les plus
graves. Mon pére ressentait sans doute un
grand plaisir 4 m'avoir ainsi toujours auprés de
lui, mais moi, quoique jaimasse beaucoup ce
bon pére, je ne m’y amusais guere. Peu 3 peuy,
je pris des prétextes pour le tirer de cette géne
€l mon pére n'osait me contrarier. Son indul-
gence m'enhardit : 4 dix-sept ans, je lui deman-
dai la permission de voyager. Une requéte si
peu attendue le jeta dans une affliction extréme
qui augmenta de beaucoup quand j'ajoutai que
je ne voulais étre accompagné que d'un seul
esclave. Je m'étais si fort ennuyé en me voyant
Sans cesse entouré de tant de gens, que je mou-
rais d'envie de me voir seul, A cet effet, je ne
me rebutai pas du premier refus et continuai i
tourmenter mon pére pour obtenir ma deman-
de.

- Vous me déchirez I'dme mon fils, disait-il,
pour I'amour du Saint Prophéte, laissez-moi du
moins vous préparer une armée ! Votre désir de
voyager est peul-gire bien placé, mais c’est une
folie de penser que le fils d’'un roi puisse aller
courir le monde sans escorte !

Je ne répondais 4 ces bonnes raisons autre
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chose si ce n'était que je me laisserais mourir si
on ne me satisfaisait pas tout de suite.

- Eh bien, dit enfin mon pére, 4 un grand mal,
il faut chercher un reméde convenable. Je
consens que tu partes comme tu le désires,
mais en reconnaissance de toute ma tendresse,
j'exige que tu attendes que j'écrive 4 un ancien
ami qui ne demeure pas loin d'ici. 1l viendra me
consoler de ton départ et comme c'est un saint
homme, il te donnera sa bénédiction.

1l fallait bien se soumettre. Je le fis de bonne
grice et pris patience.

Cet ami de mon pére était en effet un homme
d'une grande piété, doué d'une science surna-
turelle et d'une intelligence divine. 1l avait été
depuis longtemps attaché 4 mon pére, qui, plu-
sieurs fois, avait eu recours i lui dans des cir-
constances embarrassantes. 11 était alors ques-
tion d'obtenir sa protection pour moi dans les
dangers que je devais naturellement courir,

Au bout de trois jours, le roi envoya les plus
dgés et les plus respectables de ses courtisans a
la rencontre de cet homme merveilleux. Ils
'accompagnérent jusqu'au palais ou il arriva
enfin, 4 ma grande joie, car je mourais d'envie
de partir. Mon pére, toujours inquiet pour moi,
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observait dans ce moment les astres pour
apprendre mon sort et la situation des planétes
sur le haut d'une tour. 1l en descendit bien vite
€L recut son ami avec toutes les marques du
plus grand respect.

- Homme vénérable, lui dit-il, vous qui étes
doué d'un savoir surnaturel, pardonnez-moi la
peine que je vous ai donnée de faire un si long
voyage. J'ai recu des secours de vous dans
d'autres occasions et j'espére que vous vous
servirez de votre pouvoir sans bornes pour pro-
t€ger mon fils indigne qui veut me quitter pour
aller voyager, hélas, sans escorte ! Daignez pre-
miérement employer volre €loquence pour le
dissuader de ce dessein t€meéraire, et si vous
n'en pouvez venir 4 bout, accordez-lui du
moins quelque support dans cette entreprise |

Le vieillard répondit -

- Ce qui doit étre, doit &tre ! Si I'amour pater-
nel n'a pu persuader Ahmed, mes raisonne-
ments n'y feront rien, D'ailleurs, les accidents
de la vie atteignent I'homme partout. Le prince
n'en serait pas plus 4 I'abri dans le royaume
d'un monarque puissant et d’'un pére affection-
né que dans les pays €trangers et éloignés. Je
ne puis le garantir de ceux-1a, mais guant aux
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dangers qu'on court dans les voyages, j'y pour-
voirai.

Je lui enverrai un chameau blanc doué de

trois vertus merveilleuses. Premiérement, il pré-
serve celui qui le monte de toute attaque et de
tout accident ficheux quelconque. Seconde-
ment, il brave et rompt les plus forts enchante-
ments. Troisitmement, il entend son maitre, sait
ce qu'il faut faire pour le tirer d'un mauvais pas
et ne peut lui étre enlevé par qui que ce soit.
Un tel secours vaut bien une armée. Mais
qu'Ahmed ne divulgue pas sa bonne fortune,
l'indiscrétion nuit toujours. Qu'il ait bien soin
de Caroub, c’est le nom de mon chameau, qu'il
n'en quitte pas le dos commode dans les occa-
sions périlleuses et j'ose croire que vous le
reverrez sain et sauf. Une affaire pressante
m'oblige 4 vous quitter. Consolez-vous, mon
ami, du départ de votre fils, par I'espérance de
son retour ! Et vous, jeune homme, n'oubliez
pas mes conseils ! Je vous tiendrai incessam-
ment parole.

‘En disant ces mots, il se leva pour s'en aller.
Nous l'accompagnames jusqu'd la porte et dés
que nous 'eiimes perdu de vue, je fus m’asseoir
a4 une fenétre du palais qui faisait face au grand
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chemin. On ne put jamais m'arracher de ce
poste. Pendant deux jours et deux nuits, je
regardai avec tant d'attention aussi loin que je
pouvais voir que j'en eus mal aux yeux.

Enfin, le troisiéme matin, je vis venir le cha-
meau blanc qu'un négre menait pas une bride
de soie. Aussitt, je courus 3 mon pére.

- Voici Caroub ! lui dis-je. Je ne saurais le faire
attendre. Adieu, que le ciel protége votre pré-
cieuse vie !

Le roi pleura, m'embrassa, me donna sa béné-
diction et je descendis, ou plutdt, je sautai
quatre 4 quatre les degrés pour joindre plus vite
le bienfaisant animal. Le négre m'aida 3 y mon-
ter, puis, me disant : “Je m'appelle Racoub, je
suis ami intime de Caroub, et voudrais bien ne
pas le quitter !". Il se plaga derriére moi sans
attendre ma réponse. Je laissai ld 'esclave qui
devait me suivre et partis comme un éclair, sans
autres provisions qu'un sac de pierreries que
j'avais tenu prét sur moi.

Jenfilai le premier chemin qui se présenta a
ma vue el avec plus de courage que de sagesse,
le continuai sans m’informer ou il allait. Je
voyageai ainsi, de ville en ville. Tout me parais-
sait extraordinaire el nouveau, €l je parcourus
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dans peu de temps une grande étendue de
pays. Je résolus enfin de diriger ma course vers
Serendib et d'aller voir le roi de cette ile qui
était un grand ami de mon pére et de qui j'avais
toujours entendu parler comme d'un homme
d'une vertu singuliére. Dans ce dessein, je
changeai ma route et n’avais pas beaucoup
avancé, quand je m'égarai dans un pays rempli
de montagnes escarpées. Comme j€ ne poursui-
vais aucune route parce que je n'en connaissais
aucune, je restai errant pendant deux jours et
m’enfongai dans ces lieux écartés de plus en
plus. Le troisiéme jour commengait  se retirer
derriére la cime des montagnes bleuitres et je
me voyais plus embarrassé que jamais, quand,
par surcroit de malheur, la faim et la lassitude
s'emparérent de moi. Je commengais & me
repentir d'avoir ainsi quitté la cour de mon
pere, mais il &tait trop tard.

J'étais entouré, d'un coté, de précipices au
bas desquels roulait une eau rapide qui en tom-
bant de rocher en rocher faisait retentir I'air
d'un bruit sombre et terrifiant ; d'un autre cté,
des foréts se présentaient 2 ma vue, dont le noir
et funeste ombrage répandait une fraicheur
mortelle et remplissait l'dme d’épouvante. La
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nuit allait se fermer et malgré la confiance que
I'ami de mon pére avait voulu me donner en
Caroub, je craignais de me précipiter dans
quelque gouffre et, n'osant plus avancer un
pas, m'arrétai tout court.

- 11 faut attendre ici jusqu'au jour ! dis-je a
Racoub. N'aurais-tu pas encore une goutte
d'eau dans ton baril de cuir?

Racoub ne me répondit point. Je tournai la
téte et ne le vis plus derriére moi. Je fis réson-
ner tous les rochers de son nom, mais inutile-
ment. Les seuls oiseaux de mauvais augure
répondaient 4 ma voix et semblaient voulgir
crier aprés moi "Racoub, Racoub”. Enfin, je
jugeai que le malheureux était tombé de fai-
blesse sans que je m’en apercusse et comme je
ne pouvais ni rebrousser chemin, ni quitter
mon chameau, cette idée augmenta beaucoup
I'horreur de ma situation.

- Quoi ? disais-je en moi-méme, Racoub n'a
pas €€ sauvé par son ami Caroub ? N'était-il
pas comme moi, sur ce dos qui doit préserver
de tout accident ? Puis-je me fier aux promesses
de son maitre ? Oh oui, reprenais-je, cet homme
bienfaisant a sans doute voulu m’éprouver, il
me prive de son négre et me laisse seul pour
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que je signale mon courage !

Pendant que malgré ces raisonnements, j'étais
fort effarouché de mon état déplorable, j'enten-
dis les voix €loignées de plusieurs personnes
qui s’avangaient vers moi. Je pensai tout de
suite que ce ne pouvait éire que des voleurs et
mis tous mes soins 4 me tenir ferme sur mon
chameau en disant tout bas -

- Ami de mon pére, ne m'abandonnez pas
dans ce double péril !

Ces gens, dans ce temps-13, venaient de
proche en proche, quand, 4 la lueur d’une peti-
te lanterne qu'un d'eux tenait, je vis que c'tait
quatre pelerins qui poursuivaient leur route en
s'entretenant du but de leur voyage. Je m'avan-
¢ai aussitdt vers eux en les saluant et leur dit -

- Hommes pieux, daignez me permettre
d'aller avec vous, car apparemment, vous
connaissez ce pays ! Je ne le connais pas et m'y
suis €garé, de manigre que, sans votre aide, je
mourrai de faim et de fatigue.

- Vous €tes le bienvenu de vous joindre 4
nous, me répondirent-ils. Nous sommes des
pelerins qui allons 4 La Mecque. Vous serez en
slireté avec nous, quoique nNous nous soyons
comme vous écartés de notre route !
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Nous nous mimes donc en marche ensemble,
jallais au petit pas 4 leur coté, bien content
d’étre tombé en si bonne compagnie, et nous
causions de choses et d'autres pour dter 'ennui
du chemin.

Nous venions de passer une forét immense et
lraversions 4 notre aise un sentier tout uni
lorsque nous apergiimes de loin une lumiére
brillante.

- Que le ciel soit béni ! s’écrigrent les pelerins.
Voici un endroit ol nous pourrons demander
quelques provisions et un peu d'eau, car nos
sacs sont vides et nous avons faim ! Drailleurs,
notre compagnon de voyage ne sera pas fiché
de partager la chére frugale que nous pourrons
obtenir !

- Non, en vérité, mes bons amis, répondis-je,
j'en serais fort aise, car je meurs de faim aussi !

Aussitot, nous alldmes d'un bon pas jusqu’i la
lumiére. Elle venait d'une grande lampe ot I'on
avail allumé une centaine de méches et qui était
placée sur un haut portail fermé par une grille
d'airain. Un des pelerins agita une sonnette qui
était 4 coté de cette porte et ce méme petit
€unuque noir que vous connaissez parut. Les
pélerins lui demandeérent quelques provisions
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par charité. Comme c'est toujours l'usage de
secourir les gens de cette espéce, 'eunuque
s'empressa de leur aller chercher des mets
simples mais bons. Pendant qu'il était occupé i
les passer 4 travers une ouverture faite exprés
dans la grille, il jeta les yeux sur moi et dit -

- Qui est cet homme sur le chameau ? 1l n’est
pas un de vous, car on ne fait guére de péleri-
nage si commodément.

En parlant ainsi, il ouvrit la porte et laissa
entrevoir une cour spacieuse. Je me trouvai
placé & peu de distance de lui, ce qui lui donna
le moyen de me regarder 4 son aise. Il s'appro-
cha enfin de moi et, me fourrant une méchante
lampe dans le visage, je vis deux petits yeux
noirs et pergants qui me parcouraient de la tére
aux pieds. Je le regardais aussi, quand avec
beaucoup d'adresse, il donna un coup 4 main
renversée sur la hanche de mon chameau et le fit
passer comme un éclair dans la cour dont il
ferma 4 l'instant la porte en souhaitant un bon
voyage aux pélerins, qui rest@rent tout interdits
d'une manoeuvre si inattendue.

La cour étail pavée de cailloux si inégaux que
le bruit que fit mon chameau en entrant 3 bride
abattue ajoutait 4 la surprise que m'avait causée
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la brusque saillie de Peunuque. Jétais tout hors
de moi.

- Quiavez-vous, me dit-il, vous paraissez tout
€tonné ! Ne faites pas I'imbécile, mais descendez
de votre monture ! Vous trouverez un bon gite si
vous le voulez, et vous passerez cette soirée ainsi
que plusieurs autres le plus gaiement du monde,
Descendez ! Descendez !

En disant cela, il me tirait 4 lui par une de mes
jambes, mais 4 un coup de pied que je lui donnai
au milieu du front, il se retira bien vite. Enfin,
voyant qu'il ne pouvait verir 3 bout de me faire
descendre de mon chameau, ni proférer une
seule syllabe, il rentra 4 l'intérieur du palais en
marmottant! quelques paroles d'indignation
d'une voix cassée. Je m'employai le temps de son
absence 4 regarder de tous cétés pour voir 8'il n'y
avait point d'autre issue i cet endroit, Pendant
que j€tais ainsi occupé, les quatres dames que
vous connaissez si bien parurent étincelantes de
beauté et de grice. Elles s'approchérent de moi
lestement, prirent mon chameau par la bride et
me conduisirent dans les écuries, puis me dirent d'un
ton gai :

1 - sic.
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- A présent, choisissez ! Ou vous allez dormir
avec votre chameau sur la paille et manger du
foin avec lui, ou vous venez dans notre palais
coucher avec nous el souper les raretés les plus
exquises !

- Mes princesses, dis-je tout hors de moi, vous
me mettrez au comble du bonheur, mais je meurs
de honte en pensant que je suis I'occasion que
vous soyez venues dans ce vil endroit. Si votre
viell eunuque m'avait dit que je devais passer la
soirée avec des dames si belles et si aimables, je
me serais bien gardé de refuser une offre aussi
digne d'envie.

Je sautai 4 terre aussitdl et laissal mon chameau
dans I'écurie en le recommandant a I'eunuque.
Quoique je suivisse allégrement les dames, je pris
soin d'observer le chemin par o nous passions
afin de pouvoir retrouver mon chameau en cas de
besoin.

Jentrai dans le palais avec les dames et parcou-
rus avec elles ce labyrinthe de salles toutes illumi-
nées comme si un grand monde avait dii venir,
Elles me firent les mémes propositions qu'a vous,
que j'acceptai avec non moins de confiance et
nous passidmes la soirée dans la gaieté la plus
compléte. Mais je n'en passai pas beaucoup de la
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sorte, mon bonheur eut une plus courte durée
que le vétre. La fatigue de mon voyage, auquel
j'étais peu accoulumé, m’avait si fort affaibli,
qu’exceplé la premiére nuit, un sommeil non
interrompu s'emparait de mes sens des le
moment que je posais la téte sur le chever Fi je
ne me réveillais plus que le matin 3 la voix
rauque de I'eunuque qui m'appelait d'un air gro-
gneur. Je me levais aussitdt et m'habillant le plus
vile possible, m'en allais trouver mes quatre
dames, non sans étre bien confus. Mais mon
embarras augmentait de beaucoup, car elles me
recevaient avec des éclats de rire moqueurs.
Malgré tout ce que je pouvais dire, elles ne
voulaient me répondre qu'en ironies et plaisante-
ries insultantes. Les aprés-diners, elles s'amu-
saient le mieux du monde entre elles, en chan-
tant, jasant et badinant. Elles me traitaient tou-
jours comme un enfant et se réjouissaient mali-
Cieusement de ma honte et de mon désespoir.
Tout ce que je pouvais dire ou faire pour obtenir
d'elles un peu d'indulgence était en vain, Je n'en
obtenais aucune réponse raisonnable, Elles
mavaient condamné sans retour. Si je voulais les
caresser, elles me donnaient un soufflet pu des

croquignoles sur le menton. Je menais enfin une -
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vie trés misérable et le désespoir que j'en regus
m'aurait seul mis hors d'état de réparer mes Lorts,
Jétais dans cette désagréable situation quand un
beau matin, je m'éveillai de meilleure heure que
de coutume, non i la voix aigre de I'eunuque,
mais au chant de mille oiseaux qui annongaient
le jour en faisant un ramage mélodieux.

Je me levai tout ranimé et courus i mes com-
pagnes malignes avec un air de gaieté et de
confiance qu'elies ne m'avaient pas vu depuis
longtemps, bien résolu de vaincre leurs caprices,
mais elles ne m'en donnérent pas la peine : leur
humeur E&tait tout 3 fait changée. Je fus requ avec
la méme affabilité et affection qu'elles m'avaient
témoignée le premier jour.

Ravi de cette bonne fortune, je fis éclater ma
joie. Je leur sautai au cou et les embrassai de tout
mon ceeur Lour 4 tour, ce qu'elles me permirent de
bonne grice. .

- Nous avons assez badiné avec vous, me dirent-
elles, 4 présent, nous voulons vous amuser. Cel
endroil n'est pas 4 la vérité construit pour y tou-
jours demeurer. Il vous a donné des vapeurs et 4
nous aussi. Il faut vous montrer quelque chose de
nouveau. Nous avons en conséquence résolu
d’aller toutes les quatre avec vous faire une visite

R e e W
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a notre oncle Amon Serengiab, qui demeure 2
quelque distance de ce palais. I n'y a pas de
doute que vous n’y trouviez de quoi réveiller vos
esprits abattus et ne vous divertissiez parfaitement
bien.

Je suis a vous, mesdames ! répondis-je. Et ce qui
vous fait plaisir devient mon plus grand bonheur,

- Voild qui est obligeant ! s’&crigrent-elles.
Allons donc !

En disant cela, elles m’accompagnérent 4 la
porte du palais, ou quatre chevaux d'une taille
fine et gracieuse avec des longs crins blancs
comme le lys attendaient leur volonté. Deux
petits pages, non moins blancs qu'eux, &taient
postés 4 la téte de chaque cheval. Un d'eux tout
en tenant d'une main la bride d’or du leste cour-
sier, devait de l'autre écarter les mouches avec un
éventail composé de plumes de mille différentes
couleurs. Pendant que I'emploi de son compa-
gnon du c6té opposé ne devait étre que de tenir
un petit parasol vert perpendiculairement sur la
téte de sa maitresse, pour empécher que le
moindre rayon de soleil ne parvint 4 son teint
délicat. Mon chameau non moins merveilleux
qu’utile m'attendait aussi et quand les quatre
dames se furent mises sur leurs montures
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€blouissantes, je me placai au milieu d'elles sur la
mienne et nous commengimes 4 marcher.

Notre jolie caravane, que mon chameau, mal-
gre sa taille gigantesque, était fort €loigné de
déparer, avait déja assez avancé en chemin lors-
qu'un petit défilé se trouva vis-d-vis de nous.
Son apparence n'était guére invitante, car, quoi-
qu'il fit couvert d'une mousse plus verte que
'émeraude, il était si étroit que nos bétes n'y
pouvaient passer que l'une aprés l'autre sans
pouvoir s'y retourner pour rebrousser chemin.
Une haie si compacte le bordait des deux cotés
qu’elle formait comme une muraille impéné-
trable et une vaste forét régnait tout alentour.
Les dames me dirent qu'il fallait absolument
passer par 13 et m'invitérent 4 vy entrer le pre-
mier, en disant qu'outre que ma monture était
mieux calculée! que les leurs pour se frayer une
route, il était du devoir de I'homme de Ffaciliter
le chemin aux dames en toutes choses quoique,
ajoutérent-elles, il n'y ait rien 4 craindre ici. Je
n'hésitai donc pas 4 enfiler le premier ce sentier
qui allait en serpentant d'une maniére trés intri-
gante. Les dames m'y suivirent pendant

1 —Beckford veut dire ici “préparée”
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quelque temps, mais 4 un détour, je les perdis
de vue. Alors, croyant que peut-étre elles
€taient restées en chemin pour quelgue chose,
jarrétai mon chameau et les appelai de toutes
mes forces, mais en vain. Je fis retentir la forét
de leurs noms : un écho enroué comme mad
voiX, seul, y répondait. Je jugeai enfin que
c'était un tour de leur méchanceté et quelles
s'€taient esquivées par quelque petite issue i
laquelle je n’avais pas fait attention, tout exprés
pour me perdre dans ce chemin embarrassant,
Je pris bientét mon parti et, voyant que je ne
pouvais rebrousser chemin, je résolus d'aller en
avant tant que je le pourrais. “Peut-étre, disais-
je en moi-méme, je trouverai quelque endroit
ass€z spacieux pour faire tourner mon cha-
meau. Au pis-aller, j'irai jusqu’au bout de ce
défilé, puisque s'il v 2 eu un commencement, il
faut bien qu'il y ait aussi une fin I°

Je passai le reste du jour 3 errer dans ce laby-
rinthe en souhaitant de pouvoir retrouver les
dames afin de les punir du tour cruel qu'elles
me jouaient. Cependant, j'avancais toujours
Sans rencontrer personne et commengais 3 n'en
pouvoir plus de fatigue. Le soleil venait de dis-
paraitre 4 I’horizon quand enfin je me trouvai 3
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lentrée d'une plaine dont la vaste étendue ne
soulageait pas beaucoup mes sens fatigués.
Javais pourtant fait halte pour respirer un peu
quand, 4 ma grande consolation, je crus voir
une lumiére au milieu de ce lieu désert. L'envie
que javais de me reposer me fit avancer avec
alacrité vers I'endroit d’ou elle partait, o0 bien-
tot j'imaginai apercevoir les toits d'un hameau.
Que devins-je, lorsqu'aprés avoir fait beaucoup
de chemin, je ne vis plus les chaumieres aprés
lesquelles je soupirais et trouvai que la lumigre
trompeuse qui m'avait guidé, s'était multipliée
4 I'infini et qu'enfin 4 la nuit tombante, je
découvris toutes les horreurs de la Plaine des
Ginns ?

J'€tais déja au milieu de cette plaine
effroyable ou, quoique par la vertu de mon
chameau, je ne dusse pas subir le sort que les
dames m'avaient préparé, je ne laissais pas
d'étre fort mal 4 mon aise. Les heures me paru-
rent d'une longueur mortelle, Je fermais les
YEux pour rappeler les ténébres que ces clartés

affreuses interrompaient, mais j'€rais obligé de

les rouvrir aux sons giganiesques et redoutables
qui passaient et repassaient 4 mes cotés,
Le jour enfin reparut et mon chameau me tira
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de ce lieu d'épouvante. Je ne fus pas plutdt
sorti de ce mauvais pas que je résolus de ne
plus me hasarder 4 tomber dans les piéges
qu'on pourrait me tendre, mais de poursuivre
ma route vers Serendib le plus vite possible.

Je voyageai pendant tout le jour, ne m’arrétant
que le temps qu'il fallait pour prendre des rafrai-
chissements et enfin me trouvai sur le bord de la
mer. Il ne me restait qu'd traverser pour arriver
dans I'le de Serendib, et plusieurs bitiments pas-
saient et repassaient devant moi. Je leur criais 3
tous de venir me prendre, mais ils ne faisaient
point attention 4 mes instances. Enfin, aprés
avoir bien attendu sur la plage, j'eus le plaisir
d'en voir un s’approcher de moi. Mon marché fut
bientdt fait avec le Capitaine. J'entrai sur le vais-
S€au et nous repartimes en mer pour Serendib.

La moitié du jour s'était déji écoulée tandis que
nous allions au gré d’'un vent doux qui se jouait
dans nos voiles et nous éventait agréablement,
lorsque j'apercus les tours de Serendib couvertes
de cuivre rouge, qui sortaient du sein azuré de la
mer. Mon coeur battit de joie 4 cette vue et je fus
presque hors de moi-méme quand nous
entrimes dans le port. Je me fis enseigner un bon
caravansérail et m'y rendis tout de suite. Je mis
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mon chameau 3 ['écurie et, I'ayant bien recom-
mandé 2 I'hdte, je me hitai d’aller chez un mar-
chand d'étoffes afin d’acheter des habits conve-
nables pour me présenter devant le roj.

C'était sur le frais du soir et je marchais i
petits pas dans I'intention d’admirer une ville
dont j'avais entendu parler comme l'une des
merveilles du monde pour sa beauté et sa régu-
larité. A peine avais-je fait trois pas que je fus
saisi d'un étonnement inexprimable en voyant
Sur une petite esplanade devant |a porte de
chaque maison, des dames voilées, assises sur
des tabourets, qui jouaient aux échecs 2 1a
lumiére de deux petites bou gies. La curiosité
me tenta de parcourir lout de suite |a plus gran-
de partie des rues et le méme spectacle se pré-
sentait toujours. Cette aventure me parut
d'autant plus étrange que dans toute la ville, ce
n'étaient que les dames qui jouaient aux
échecs. Par-ci, par-13, il ¥ avait un homme
aupres delles, mais il ne paraissait tre 12 qu'en
qualité de maitre qui les enseignait. Je ne pou-
vais contempler assez ce spectacle. Je me pro-
menais en long et en large, tout émerveillé.
“Quoi, dis-je en moi-méme, les dames sont-
elles toutes du méme golt ? Ny a-t-il ici autre
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jeu que les échecs ou sont-elles folles ?” Je
m'avisai enfin d'entrer chez un marchand de
soie, dont le seuil n'était pas occupé, comme
les autres. Mais en avangant dans la boutique, je
vis que la scéne n'était pas changée, car i
I'autre bout, le marchand jouait aux échecs
avec sa femme. 1l vint 2 moi aussitét et je lui dis
de me montrer de ses plus riches étoffes. Il en
alla chercher en me disant qu’il était trop tard
pour faire un choix. Pendant qu'il était occupé
i €tendre sa marchandise devant moi, je ne pus
m'empécher de faire des exclamations de sur-
prise en réfléchissant 4 tout ce que je venais de
VOIT.

- Qu’est-ce donc qui vous €tonne tant ? me
dit-il.

Je lui répondis que je ne pouvais revenir de
ma surprise que j'avais eue en voyant tout le
monde dans Serendib choisir le méme jeu pour
amusement et que, sirement, il fallait qu'il y efit
dans cela un peu de folie.

- Il n'y a point de plante, mon enfant, répartit
le marchand, quelque peu de chose qu’elle soit,
qui n'ail une racine ! Et cet amusement général,
tant absurde qu’il vous paraisse, n'est pas sans
raison.

S e e S——
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- Eh bien ! repris-je, j'en suis bien aise, car
jaime aussi les échecs et jen joue méme passa-
blement bien. Je ne manquerai pas de gens pour
jouer avec moi, 4 ce qu'il parait | Mais je vous
supplie de satisfaire 4 ma curiosité et de me dire
la raison pourquoi ce sont les dames seules qui
ont choisi cet amusement et comment il se peut
qu’elles s'accordent si bien sur ce point 7 C'est
une sympathie bien étrange !

- Ce qu'elles font n'est point par sympathie,
répondit le marchand. Vous saurez ce qu'il en est
tantdt | Plions auparavant toutes ces étoffes, il est
trop tard pour en remarquer la beauté | Remet-
tons 4 demain cet examen. Je ne doute pas que
vous trouviez ici de quoi vous satisfaire, car 'ai
un choix prodigieux. En attendant, prenez la
peine d'entrer dans ma maison el je vous expli-
querai I'énigme qui excite si fort votre curiosité !

1l ferma aussitdt sa boutique et je le suivis en
attendant avec impatience ce qu’il allait me dire.

- Sachez, homme de bien, me dit-il, que notre
bon roi est allé au secours d'un prince de ses
amis dans une ile assez loin de Serendib, qu'il a
emmené avec lui tous ses courtisans et une
armée immense, et qu'enfin, il a laissé la ville
presque dépourvue d'hommes,
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Cet excellent monarque a une fille unique
qu'il aime & la folie et qui en effet mérite bien
d'étre aimée, car c'est une princesse d'une
beauté ravissante et d'un esprit supérieur. Elle a
tous les dons qu'il faut pour plaire et est, outre
cela, si bonne que nous I'adorons tous. Son
entendement et sa prudence sont tels que le roi
son pére n'a pas hésité i la laisser dans le
harem 4 sa propre garde, sans aucune restric-
tion que sa propre discrétion,

Ah ! Qu'elle est belle ! Qu'elle est sage ! C'est
le Phénix de I'univers ! Je pourrais m'extasier en
vous dépeignant sa beauté et ses perfections,
mais revenons-en i ce que vous voulez savoir !
Cette princesse charmante est trés affligée de
I'absence du roi son pére, car il y a déja vingt
jours qu'il est parti et s'en passera bien encore
une centaine avant qu’il puisse revenir. Cepen-
dant, la pauvre princesse recluse dans le harem
est dévorée d'inquiétude pour son pére et lan-
Buit de son retour. Les eunuques et ses femmes
ont tout essayé pour la distraire, mais en vain. Il
a fallu que ses médecins I'alarmassent sur sa
santé pour lui faire choisir un amusement.

Comme, parmi l'infinité de talents que cette
reine de beauté posséde, se trouve celui de
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jouer supérieurement bien aux échecs, elle
vient de faire publier qu’elle condescendra
toutes les soirées 4 jouer 4 ce jeu avec les
dames de la ville chacune 4 son tour jusqu’a ce
qu’elle trouve une joueuse assez habile pour lui
tenir téte, et par 13 acquérir I'honneur de deve-
nir sa favorite et de passer ses jours auprés
d'elle,

Il est facile, continua le marchand, aprés ce
que je viens de vous dire, de concevoir qu'une
ambition générale s’est emparée du ceeur de
toutes les dames. En effet, depuis cette procla-
mation, elles n'ont rien en téte que les échecs.
Les ouvriers ont travaillg jour et nuit pour four-
nir des jeux d'échecs a4 leur empressement.
Toutes les familles sont sens dessus dessous
depuis ce moment. Les maris ne sont plus trai-
tés que comme des meubles superflus dans la
maison, 4 moins qu'ils ne sachent ce jeu 3 fond.
Chaque dame se croit déji toute-puissante dans
Serendib et souveraine du cceur de la princes-
se. Il ne se passe actuellement point de soir
sans qu'on ne meéne une dame au harem pour
faire I'essai de son habileté. Elles en reviennent
toutes le cocur désabusé de leur folle présomp-
tion et remplies de désespoir, car la princesse
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Neubahar les fait échec et mat aprés les deux
Ou trois premiers coups. Mais I'ambition des
autres n'est nullement rebutée et, voyant reve-
nir les vaincues en se déchirant les cheveux et
se frappant le sein, elles se flattent toujours
d’étre plus fortunées.

Jécoutais le récit du marchand avec la plus
grande attention. Tout ce qu'il disait me donnait
I'envie de trouver le moyen de jouer aux échecs
avec Neubahar, et, sous ce prétexte, de contem-
pler ce chef-d’ceuvre de la nature. Je savais que
je possédais ce jeu parfaitement et pensais que
si je pouvais lui étre une fois présenté, j'aurais
le bonheur de jouer plus d'une fois avec elle.
Cette pensée était bien €loignée de m’étre indif-
férente, car la description que le marchand
m’avait faite de cette charmante personne s'était
gravée dans mon cocur de maniére que j'en
€tais [otalement occupé. Je retournais dans ma
téte tous les moyens de parvenir 3 elle, en un
mot, je n’étais plus moi-méme €L, tout pensif, je
quittai le marchand, en luj promettant de le
revoir le lendemain matin. Je sortis donc de sa
boutique en révant au bonheur que je voyais en
Perspective et que je brilais d’atteindre. Toutes
les dames étaient encore devant leurs portes 3
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jouer avec non moins d'ardeur que si elles ne
faisaient que commencer. Je ne les voyais plus
d'un ceil indifférent, Ce qui m'avait auparavant
semblé une folie, m'était devenu un objet de la
plus grande importance. Je leur enwiais |a liber-
t€ que leur sexe leur donnait auprés de la prin-
cesse et dont j'étais privé. Cette pensée me
désespérait,

- Non, disais-je, je ne PEuUX vivre sous cette
contrainte cruelle, il faut que je voie la belle
Neubahar, il faut que je joue aux échecs avec
elle !

Enseveli dans des réveries profondes et
enflammé d'un désir ardent, je me rendis 3 mon
Caravansérail ol je m'étendis sur mon lit , non
pour dormir, mais pour passer en revue toutes
les fantaisies €xlravagantes qu'inspire une ima-
gination agitée par une multitude de sentiments
nouveaux. Je passai toute la nuit 3 faire divers
projets et a les rejeter, jusqu'd ce qu’enfin, il
s'en présentdt un 4 mon espril qui me rendit un
peu 2 moi-méme : c'était de me déguiser en
femme et de persuader le marchand de m'aider
4 mon dessein quelque difficile qu'il fat, en lui
faisant trouver son intérét dans sa complaisan-
ce.
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Je me levai dés qu’il fut jour et me rendis chez
lui de trés bonne heure. Je le trouvai qui venait
justement d’ouvrir sa boutique.

- Bonjour, mon enfant ! me dit-il. Vous étes
levé de grand matin, je ne m'attendais pas 4
vous voir si tdt, mais vous étes le bienvenu !
Entrez ! Entrez ! Nous avons le jour par devers
nous €t nous pouvons jaser 4 notre aise, si nulle
affaire ne vous appelle ailleurs !

- Non, lui dis-je, mes plus grandes affaires
sont ici ! Je suis venu exprés de bon matin dans
lintention de m’entretenir un PEu avec vous.
Vous avez I'air si bon que je trouve du plaisir
dans votre compagnie et d'ailleurs, j'ai 4 vous
parler d'une affaire qui m’intéresse extraordi-
nairement et dans laquelle vous POUVEZ, si vous
voulez, me rendre un service que je reconnaitrai
toute ma vie |

- Qu'est-ce que c'est, jeune homme ? répliqua le
bonhomme. Je serais fort aise de vous faire plai-
sir, mais il faut vous dire que je n'ai rien dans
mon pouvoir, Je suis, comme vous le VOYEZ, un
marchand qui me soutiens 3 peine, moi et ma
femme. Mais les conseils d'un homme qui a vu le
revers et le bon c6té de ce monde, sont 3 votre
service et souvent, ils ne sont pas 4 mépriser !
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Poursuivez ! Quvrez-moi votre coeur ! Par le sel et
le pain que nous mangerons ensemble
aujourd’hui, je jure que je vous suis dévoué en
tout ce que je pourrai !

Enhardi par les propos honnétes de mon héte,
je lui dis I'état de mon ceeur, et, qu'a moins que je
ne jouasse aux échecs avec la princesse, je serais
le plus malheureux des hommes. Je Iui dis aussi
¢1el €rait mon plan et ajoutai que je comptais
qu'il voudrait bien me faire présenter au harem.
A peine eus-je prononcé ces paroles qu'il prit un
air réveur, passa sa main trois ou quatre fois sur
sa barbe comme par distraction et secoua la téte
en me disant :

- J& ne puis rien dans une affaire comme
celle-ci ! N'y songez plus | Ne comptez pas sur
moi ! Je ne puis pas tromper 2insi mon roi et ma
princesse qui me sont plus chers que les pru-
nelles de mes yeux. D'ailleurs, si cela venait 3
étre découvert, vous seriez infailliblement mis a
mort le jour d'aprés par les eunuques du
harem, et je mourrais couvert de honte et
méprisé de tout le monde. Non, non, Allah me
défend de faire une telle action ! Ne parlez plus
de ce projet, jeune homme ! Je n'y peux rien !

Le ton sentencieux duquel il me répondit
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m'interdit pour un moment, mais je repris bien-
tdt courage et, en me disant en moi-méme ; "I]
faut presser le limon pour en avoir le jus !, je
revins 4 la charge en redoublant mes instances
€l en y ajoutant des promesses trés grandes,

- Je suis en état, dis-je, de vous témoigner
amplement ma gratitude, votre sort deviendra
mon soin et il n'y a pas 3 douter que je pourrais
vous le rendre heureux !

Malgré toutes mes supplications, toutes mes
promesses, le marchand inexorable continuait
dans ses refus.

- Changeons d’entretien, me dit-il enfin, vous
vantez tant votre savoir aux échecs : voyons un
Peu ce que vous savez faire !

En disant cela, il alla chercher un jeu
d'échecs, une petite table et deux tabourets.

- Asseyez-vous, me dit-il, et commengons !

Quoique je ne fusse guére d’humeur a jouer,
je jugeai et non sans raison que ce serait servir
ma cause que de lui prouver que je possédais
bien ce jeu. Nous jouimes trois parties. Je les
gagnai. Il proposa de jouer encore. I'y consentis
€l je gagnai dix parties consécutives. Le mar-
chand manqua perdre patience 4 mon succés
et, le voyant s'élever d'un air dépité, je m'atten-
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dais 4 ce qu'il Passe sa mauvaise humeur sur
moi, quand, aprés avoir fait deux ou trois fois le
tour de la salle en révant, il revint 4 la table et
commenga tout doucement 3 remettre ses
€checs dans le petit sac jaune d'od il les avait
tirés. Je m'approchai aussitat de lui et commen-
¢ai 4 lui dire les choses les plus encourageantes
pour qu'il m'accordat ce que je souhaitais. Je ne
m'en tins plus seulement 3 des promesses - je
tirai une bourse de six cents sequins d'or et, la
lui mettant dans la main -

- Prenez, ui dis-je, ce faible i€moignage de
ma bonne volonté ! Et regardez-le seulement
Comme une assurance de ce que jai I'intention
de faire pour vous !

Le marchand ouvrit de grands yeux 4 ma
8énérosité, prit la bourse et me dit -

- Vous avez I'air si franc et s honnéte que je
ne puis refuser plus longtemps de m'intéresser
pour vous ! Voyons ! 1] faut considérer I'affaire.

Il vint aussitt tout prés de moi et, me passant
la main sous le menton -

- Vous T'avez encore uni, me dit-il, et il n'y a
Pas a douter que vous feriez une assez jolie
femme, mais je tremble en pensant ay projet
hasardeux Que vous voulez mettre 3 exécution,
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Il est si rempli de difficultés et de risques pour
moi ! Toutefois, en considération de I'amitié
que vous me jurez, je ferai ce que je pui§ pour
vous aider. Cependant, j'espére que si vous
réussissez et devenez la favorite de la princesse
Neubahar, vous n'abuserez pas de sa crédulité
et ne me trahirez pas auprés d'elle. Songez que
vous me ruineriez sans vous faire aucun bien !
Jouez aux échecs avec ce modeéle de perfection
tant que vous voudrez, mais qu'un respect pro-
fond pour la plus belle et la plus chaste des
princesses vous retienne 4 jamais dans les
bornes de la modestie et d'une vénération
secréte pour ses charmes !

Je lui promis tout et renouvelai mes pro-
messes de reconnaissance,

- Eh bien !, dit-il, vous avez vaincu ma pru-
dence. Je ne puis plus longtemps vous refuser,
Allons diner ensemble, ensuite nous mettrons la
main 4 l'ceuvre !

Il me mena dans sa maison ou je trouvai sa
fernme qui, voyant les attentions de son mari
pour moi, fit les honneurs de chez elle 4 mer-
veille,

Quand nous edmes fini le repas et bu plu-
sieurs rasades d'un vin exquis, le marchand me
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dit qu'il était temps que j’allasse me baigner et
prendre les soins de ma personne qui conve-
naient 4 I'entreprise que javais formée.

- Revenez ensuite ici, ajouta-t-il, vous trouve-
rez les habillements convenables ! Je me charge
de tout le reste et dés ce soir méme, volre coeur
sera satisfait ou mes espérances sont bien
vaines ! Soyez chez moi dans deux ou trois
heures au plus tard !

Je ne me fis pas répéter deux fois ses recom-
mandations. Je me rendis au bain qu’il m'avait
indiqué. Je me fis parfumer de la téte aux pieds
et répandis les essences les plus rares sur mes
cheveux que je pris soin d'accommoder du
micux que je pus, tout en pensant qu'on ne
peut pas prendre trop de peine pour plaire 4 ce
qu'on aime. Ma toilette jusque-1a étant achevée,
je me rendis chez le marchand qui avait en effet
préparé un habillement superbe pour moi.

Je me revétis de la manigre qu’il m’enseigna
et dans peu de temps me trouvai changé en
une femme parée le mieux du monde. Comme
je n'avais pas encore dix-sept ans, mon visage
ne démentait pas mon habit, Javais le teint
naturellement beau et dans ce moment, le feu
qui brilait dans mon ceeur donnait 3 mes joues
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un bel incarnat qui ajoutait un lustre 4 mes
yeux et achevait de me faire ressembiler 4 une
trés jolie femme. Ce fut alors que, pour la pre-
miére fois, je pris intérét 4 me regarder dans un
miroir et me plus 3 ma figure.

Pendant que j'étais ainsi occupé de moi-
méme, mon ami le marchand me fit observer
qu'il était temps de finir ces contemplations de
mon amour-propre. Je me couvris donc d'un
voile de belle mousseline et m'étais assis avec
le marchand et sa femme dans une alcdve
enfoncée quand six jarias, un eunugue et une
vieille femme entrérent. La derniére s'adressant
au marchand lui dit :

- Ou est cetie dame dont vous vantez tant
I’habileté aux échecs ? La princesse languit de
vOIr une personne qui joue si supérieurement a
ce jeu difficile et nous a chargés de la lui mener
au palais dés 3 présent. Elle I'attend avec la der-
niére impatience dans la grande salle du harem.

Le marchand répondit en baissant le front
jusqu'a terre :

- Que la princesse, ma souveraine, soit 4 I'ins-
tant satisfaite !

En disant cela, il me présenta aux jarias et 4 la
vieille femme. Je mourais de peur que mon
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allure ne leur pardt étrange et ne me rendit sus-
pect 4 leurs yeux. Mais je fus rassuré quand
elles s'approchérent de moi et me tirérent
toutes une profonde révérence que je rendis de
la meilleure grice que je pus. “Elles donnent
dans le panneau 4 merveille, disais-je en moi-
meme, prenons courage !

Je sortis sans tarder de la boutique du mar-
chand qui me fit mille civilités et me souhaita
de tout son coeur un succés parfait. Mon escorte
me conduisit avec tout le respect possible 3 tra-
vers un monde infini qui s'empressa de me
suivre jusqu'aux portes du palais.

Jeus, en entrant dans le harem, uag sensation
délicieuse que je ne saurais décrire, tant I'aspect
de cet endroit inspirait une volupté enivrante.,
Une autre atmosphére imbibée de mille par-
fums exquis qui flattaient I'odorat sans le fati-
guer, semblait y régner. Des tapis d'une soie
€paisse €tendus partout, en cédant 4 I'emprein-
te du pied, empéchaient qu'on entendit mar-
cher, de sorte que les eunuques et les jarias qui
€taient sans cesse en mouvement ressemblaient
2 des ombres fugitives. Je passai donc 4 travers
une file de ces fantdmes agissants et arrivai a la
porte de la salle o Neubahar, mollement éten-
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due sur un lit de repos, m’attendait, Deux petits
€unuques tirérent aussitot la portigre et je me
trouvai en présence de la plus belle et la plus
charmante de toutes les princesses du monde,
Les sentiments d'admiration qui remplirent mon
dme dans ce moment me rendirent les marques
de respect et de soumission convenables, assez
faciles et naturelles. Neubahar les recut avec une
bonté qu'elle témoigna par une inclinaison de
téte remplie de dignité et de grice.

- On vante, me dit-elle, votre grand savoir dans
mon jeu favori, les échecs, et j'espére en tirer
quelgue amusement !

Je lui répondis d'un ton modeste et qui partait
du ceeur, que je souhaiterais jouer mille fois
mieux, uniquement afin de pouvoir contribuer 4
son plaisir. Elle me remercia de ma civilite et
ordonna qu'on produisit les échecs, Aussitdt, les
jarias s'empresserent de porter une petite table
d'agate enchissée dans de l'or, qu'elles posérent
devant le canapé de la princesse, Ensuite, y ayant
rangé un jeu d'échecs d'un travail fort curieux,
elles me présentérent un petit tabouret, sur
lequel, d un signe que me firent les sunuques, je
m'assis. Nous commencgimes i jouer, la princesse
€l moi, tandis gqu'ad une certaine distance, un

PRINCE AHMED 79

nombre incalculable d'eunuques et de jarias, en
gardant un profond silence, formaient un demi-
cercle autour de nous,

Je ne pouvais détourner mes regards sur ma
charmante adversaire, mais la crainte et la joie
alternativement me saisissaient quand je ren-
contrais ses yeux plus brillants que I'étoile du
matin, fixés sur moi, et je baissais aussitét la téte
€0 rougissant.

Nous achevimes enfin de jouer. Elle gagna en
me disant :

- Il n'a dépendu que de vous de me faire
échec et mat, Je vous ordonne de ne pas user
de ce respect envers moi, mais de jouer de
votre mieux ! Vous possédez ce jeu parfaite-
ment et je désire que vous veniex jouer encore
4VEC moi demain soir. Faites en sorte que ce
Soit avec plus de hardiesse !

Je ne donnerais pas I'instant de plaisir que ces
derniéres paroles me causérent, non, je ne le
donnerais pas pour tout le vaste em pire des
Indes. “Quoi, dis-je en moi-méme, j'aurai done
le bonheur de vous revoir encere ? O beauté
sans pareille ! Je respirerai vorre souffle embau-
Mant encore une fois > Je m'étais cependant
baissé jusqu'a terre en signe de soumission,
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mais je crois que je n'aurais pu me résoudre 3
m'en aller, si Neubahar ne se fiit elle-méme reti-
rée avec ses jarias. Ce ne fut qu'aprés qu'elle
eut disparu que je me mis en devoir de m'en
retourner.

A mesure que je traversais les salles, jenten-
dis un murmure général autour de moi. Tous
les eunuques me regardaient en méme temps
de si prés que je ne doutai plus que je fusse sur
le point d'étre découvert. J'attribuais 4 la singu-
larité de ma figure ce qui n'éuit en fait que la
vaine curiosité de voir de prés une personne
que la princesse voulait honorer de la faveur
inaccoutumée de jouer une seconde fois aux
€checs avec elle. Je sortis enfin du harem en y
laissant la meilleure moitié de moi-méme, car
mon dme était restée avec Neubahar,

Je revins chez le marchand qui fut transporté
de joie en voyant mon escorte d’eunuques et de
jarias six fois plus nombreuse qu'elle n'était en
sortant de chez lui,

Dés que nous fimes seuls, je lui dis tout.
C'est-d-dire la réception que la princesse
m'avait faite et 'ordre qu'elle m'avait donné de
retourner le lendemain sans faute jouer encore
aux echecs avec elle. Mais je me gardai bien de
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lui révéler la situation de mon coeur. A tout ce
que je lui disais, il s'écriait -

- Bon, bon, mon enfant ! Tant mieux ! Souve-
nez-vous de moi | Oh, je me connais en gens !
J'étais persuadé que vous étiez un gargen
d’esprit et je ne me trompais pas !

Je soupai avec lui et ensuite pris le prétexte
que j'étais fatigué pour me retirer 2 mon cara-
vansérail,

La nuit d'auparavant, je n'avais pas fermé I'ceil
de la nuit par 'envie que j'avais de voir la prin-
cesse et de jouer aux échecs avec elle, et celle-
ci, je dormis bien moins de I'avoir vue. Mes
sentiments étaient, 3 la verité, devenus moins
turbulents, mais plus profondément gravés
dans mon cceur : ils étaient devenus mon exis-
tence méme,

Cette longue nuit et une partie du lendemain
s'€coulérent ; enfin 'heureuse soirée arriva
apres que je I'eus attendue avec une impatience
d'autant plus insupportable qu'il me fallait dissi-
muler avec ‘mon ami qui m'observait attentive-
ment. Je vis avec transport paraitre mon escorte
qui €tait composée de vingl eunuques noirs et
d'autant de jarias. Je me mis au milieu de cette
troupe et parvins bientdt on reposait mon
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coeur. Jentrai dans le harem comme j'avais fait
le soir auparavant. Quand je touchai 4 la portie-
re de soie, les petites pages la tirérent aussitdt
avec la méme vitesse que le vent fait retirer les
nuages de devant la face du soleil, et me
découvrirent en effet un objet non moins res-
plendissant que cet astre dans son méridien. Je
vis donc encore Neubahar. J'eus encore le plai-
sir de m’asseoir vis-d-vis d’elle. J'en fus regu
avec encore plus de bienveillance que la veille
et nous recommencimes 4 jouer aux €checs.
Mon ceeur battait violemment 4 chagque coup
d'oeil qu’elle me donnait, 4 chaque parole
qu'elle m’adressait. Il fallait cependant faire
attention 4 mon jeu pour l'intérét de mon
amour et la princesse jouait supérieurement
bien.

Je fis de mon mieux et, quoique je ne tou-
chasse les pigces que d'une main tremblante,
quoique je susse 4 peine o j'en €tais, je gagnai
la premiére partie. Je craignis d'abord de l'avoir
offensée, mais un regard serein qu'elle me
lanca me rassura entiérement. J'employais mes
plus grands soins i bien jouer et pendant toute
la soirée, nous gagnimes également tous les
deux. Le succes de la demniére partie fut pour moi
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et j'attendais en tremblant effet que cette victoire
aurait sur Neubahar, quand elle se leva et dit :

- Eh bien ! Mon coeur est enfin satisfait ! J'ai trou-
V€ A présent une personne qui joue aux échecs
aussi bien que moi. Et vous, me dit-elle, qui possé-
dez un art si digne de me plaire, venez, appro-
chez-vous que je vous donne une margue distin-
guée de ma ferveur!

En disant cela, elle fit quelques pas vers moi
et.:c?mment vous dire le transport d'amour qui me
saisit en me sentant pressé dans ses beaux bras
d'ivoire ? La téte me tourna, un désir voluptueux
s'empara de mes sens, mais hélas !, je ne fus rappe-
1€ que trop tot & moi-méme en trouvant que je ne
tenais plus cette forme divine, qu'elle s'était échap-
pée comme une ombre légére d'entre mes bras.

La nécessité fait bientdt rentrer en soi-méme
quelque transport qui soiL. Je sentis le besoin que
javais de rappeler mon sang-froid et le fis 4 mer-
veille. Je me remis dans une auitude de respect et
de soumission jusqu'd ce que Neubahar dit, d'un
ton rempli de majesté, 4 ses eunuques :

- Qu'on aille sans délai publier dans Serendib
que les dames n'ont qu'a cesser de jouer aux
€checs et qu'elle n'aspirent plus 3 I'honneur de
jouer avec moi ! Que ma favorite est choisie et
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qu'actuellement, elle jouit dans le harem de la
grande considération que son supérieur savoir
i ce jeu lui a2 acquise !

Un coup de foudre aurait été mieux regu des
dames de Serendib que cet arrét mortifiant. La
sentence ne fut pas plus tot prononcée qu'elles
firent toutes ensemble des lamentations améres
sur leur cruel sort. Ensuite, passant du déses-
poir 4 la rage, elles prirent les &checs, les échi-
quiers et, les jetant au milieu de la rue, se
mirent 4 les fouler aux pieds comme des force-
nées. A cette catastrophe, les maris sortirent de
leur niche et aidérent de tout leur coeur 4 écra-
ser ces preuves de la folle vanité de leurs
femmes et la source des inquiétudes qu'ils
avaient souffertes.

En sortant du harem, le chef des eunuques
m’annonga que la princesse s'attendait 4 ce que
je revienne demeurer avec elle et retourne le
lendemain. C'était tout ce que je souhaitais le
plus. Je le lui promis tout de suite et revins au
marchand bien résolu de tenir ma parole. Il
m'attendait sur sa porte pour me féliciter de mes
succes, car la nouvelle lui en était parvenue avant
moi, J'entrai tout de suite avec lui et aprés avoir
écouté ses expressions de joie sur ma bonne for-

PRINCE AHMED 85

tune, je lui dis :

- Tout a réussi jusgu'd présent, comme vous
voyez, 4 merveille ! Je vais entrer dés demain
dans le harem pour y demeurer avec la princesse !
Soyez tout i fait rassuré 4 cet €gard ! Il ne peut
rien arriver de désagréable ni pour vous, ni pour
moi, car sachez que je suis fils de roi, que je suis
4 l'abri du ressentiment de tout le monde et que
je puis vous y mettre aussi ! Considérez votre for-
tune comme faite, car elle le sera ! Je me servirai
du pouvoir que jai déja et celui que j'aurai pour
vous rendre le plus opulent des habitants de
Serendib, ce qui sera bien naturel puisque vous
m’avez fait passer pour votre parente. Il ne me
reste gu'une chose i vous recommander sur
toutes les autres : c'est mon chameau ! Ayez-en
soin comme si c'était mon enfant, car j'ai autant
de tendresse pour lui que s'il I'éait en effer. Je
mesurerai votre attachement pour moi par votre
attention pour luj !

En disant cela, je lui mis dans la main une
autre bourse de six cents sequins d'or qu'il fit
passer dans sa poche avec alacrité, en me pro-
mettant une obéissance entiére i toutes mes
volontés.

Le lendemain, je le quittai en lui répétant mes
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recommandations. J'y ajoutai la promesse de le
venir voir souvent et de lui dire comment tout
S¢ passerait dans le harem. 1l m’embrassa donc
€t je me rendis aupres de la princesse vers le
milieu du jour.

Je trouvai tout prét pour ma réception, Deés
que j'arrivai, les eunuques se prosternérent a
mes pieds, et, au lieu de me conduire dans la
salle ou javais été auparavant, ils me menérent
dans le pavillon retiré de la princesse. Je les
devancai comme si j'eusse connu les détours du
harem, car je suivais le son d'une voix céleste
accompagnée d'un luth qui se faisait entendre
de l'autre cHté du batiment, et en effet, je par-
vins bientdt 4 cette aimable créature. Quand
elle me vit, elle cessa de chanter et me fit
l'accueil le plus engageant,

Il me fallait désormais une circonspection de
conduite qui me devait compter cruellement,
mais il était d'une nécessité absolue gue je
domptasse ma passion dans ces premiers
moments, car qui serre trop 8t ses filets, en
effrayant les oiseaux, les chasse loin de lui et
c'est en vain qu’il espére les ratiraper. Avec
celte maxime dans la téte, je mis tous mes soins
a contenir mes transports et 3 les déguiser sous
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une parfaite retenue,

L'aimable Neubahar mit 4 la vérité ma force
d'esprit 4 I'épreuve, car sa conduite était si rem-
plie d'affabilité et d’amitié que j'eus une peine
cruelle dés le premier jour a ¥ répondre avec
assez de sensibilité sans en témoigner trop.

- Venez, me dit-elle en me prenant par la
main, que je vous fasse voir l'appartement que
je vous ai destiné. Il est tout prés du mien, de
maniére que nous ne serons jamais séparées
'une de l'autre, ce qui me sera plus agréable
que je ne saurais vous dire ! Vous avez je ne sais
quoi de si attrayant, que je me sens le cceur
irrésistiblement entrainé vers vous !

En me parlant ainsi, elle me mena 3 un petit
pavillon couleur de rose qu'elle dit &tre le sien.
Ensuite, passant 4 un autre -

- Voici le votre ! dit-elle. 1l n'y a qu'une légére
porti€re de soie qui les sépare, et cette faible
barriere est 4 notre commandement ! Puisse-t-
elle étre I'image de notre union ! Puissions-nous
aussi aisément dter le voile de réserve que peut
mettre entre nous la différence du rang, afin
que dans nos coeurs rapprochés s'établisse i
jamais une amitié douce et inébranlable.

- Le temps vous prouvera, ma princesse, lui
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répondis-je, les sentiments que...

- Oh ! Bannissons la cérémonie de notre
soci€té ! interrompit-elle. Ne m’appelez plus
rien que Neubahar | Moi de mon c6tg, je vous
donne dés 4 présent le nom de Gubrouz !
Allons, parcourons les alentours de cet endroit
ol se trouvent toutes les sources des plaisirs
tranquilles et od on a rassemblé tout ce que
peut désirer une dme plus voluptueuse que
passionnée ! La mienne, il est vrai, n'en goitait
pas les charmes ! Hélas ! Jétais seule | Mais j'en
jouirai 4 présent, puisque le-ciel m'a accordé
une amie aimable qui les partagera avec moi !

Je scellai aussitdt de mes |2vres sur sa belle
main blanche les sentiments de mon ceeur que
je ne pouvais lui révéler. Cette action était la
seule qui m’était permise, parce qu'en méme
temps qu’elle soulageait mon ime, elle ne
découvrait 4 I'objet que j'aimais qu'un attache-
ment respectueux. Neubahar la prit pour telle
et je me prévalus de son erreur pour répéter
souvent ce triomphe secret pour moi et cette
marque de soumission pour elle.

Tout le jour se passa dans un plaisir et un
contentement mutuels, ce qui ne nous laissa pas
le loisir de nous apercevoir qu’'il commengait 4
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se faire tard. Nous nous promenions sur une ter-
rasse qui régnait autour du jardin, quand le son
d'un grand nombre d’instruments se fit entendre
dans le palais. Je lui demandai ce que c'érait.

- Oh !'me dit-elle, c'est le signal que mes jarias
me donnent pour me faire savoir qu'il est temps
de rentrer. Elles n’ignorent pas que je n'aime
point qu'on vienne interrom pre mes prome-
nades et n'osent s'approcher de moi, mais
comme elles connaissent ma passion pour la
musique, elles se rassemblent toutes dans la
grande salle quand il se fait tard, o elles font
un concert pour m'y attirer, ce qui leur réussit la
plupart du temps. Il y a quelques-unes d'entre
elles qui jouent trés bien ! Allons, vous vous
amuserez a les entendre !

Nous trouvimes en effet un demi-cercle
d'eunuques et de jarias qui jouaient et qui chan-
taient tour 4 tour d'une maniére charmante. On
Servit ensuite un repas exquis et nous restimes
bien avant dans la nuit 4 nous entretenir agréa-
blement et dans une douce allégresse. Enfin, la
princesse me dit :

- Il est tard et temps que vous dormiez, ainsi
que moi !

Alors elle frappa des mains. A I'instant, un
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rideau se leva et découvrit i notre vue une
galerie bordée des deux cHtés d'eunuques et de
filles esclaves qui tenaient chacun 3 la main une
bougie de cire bianche. Nous enfilimes sans
tarder ce chemin ainsi gaiement éclairé et par-
vinmes 4 notre pavillon de repos.

Une clarté paisible et douce, calculée pour
inspirer le sommeil, y régnait. Point de flamme
ne vacillait 4 la vue. La lumiére toujours égale
pergait 3 travers un déme transparent qui imitait
le ciel quand il est couvert de la légere vapeur
qui adoucit les rayons du soleil, Mon réduit
€tait illuminé de la méme maniére et je m'y reti-
rai au plus tt afin de laisser reposer la princes-
se. Une autre difficulté se présenta alors, et je
ne sus d'abord comment la surmonter - les filles
esclaves voulaient absolument m'aider 3 me
déshabiller. Comme les en empécher ? Je m'en
défendis pourtant le mieux que je pus et obtins
apres beaucoup de peines d'étre laissé seul.

Je me couchai sans perdre de temps, non en
espérant ou souhaitant méme de dormir. Mon
€sprit, totalement enivré de mon bonheur pré-
sent et de celui que je voyais devant moi, était
trop agité pour céder 4 I'influence du sommeil.
Si pour un instant mes sens ¥ succombaient, je
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révais que je pressais Neubahar dans mes bras
et I'excés de ce plaisir m’éveillait. "Hélas !
disais-je en moi-méme, ce n'est qu'un réve
encore ! Quoiqu'il n'y ait qu'un mince rideauy
qui nous sépare, il est plus fort qu'une muraille
d'airain pour m'empécher de 'approcher”. Les
nuits se passaient de la sorte et les jours me
devenaient précieux de plus en plus. Je gagnais
insensiblement le coeur de celle qui possédait
totalement le mien. Nos dmes s'unissaient, et
5ans s'en apercevoir, Neubahar prenait une pas-
sion sembilable 4 la mienne en croyant ne res-
sentir qu'une tendre amitié. Elle ne trouvait plus
de plaisir gqu'auprés de moi. Ses amusements
accoutumes avaient fait place 4 ceux que lui
fournissait ma compagnie. Les jours entiers se
passaient comme le quart d'heure et encore, le
$0ir, ne pouvions-nous pas dire comment nous
les avions employés, car on ne sait pas trop ou
I'on est et ce qu'on veut dans les commence-
ments d'un amour réciproque.

Deux mois s'étaient écoulés dans cette situa-
tion de bonheur en méme temps que de priva-
tion pour moi. Mon coeur était consumé
d'amour et je n'osai chercher de soulagement
dans celuj de l'objet aimé. La pureté de ma pas-
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sion méme m'imposait encore plus rigidement
cetle retenue, car on ne saurait &re véritable-
ment €pris sans étre respectueux.

Tous les soirs, Neubahar se croyait 4 coté
d'une tendre amie quand elle était prés d’'un
amant passionné. Je prenais toujours grand soin
de me lever avant elle et daller la trouver, dans
la crainte qu'elle ne vint 3 moi. En général, elle
était encore au lit. Je I'éveillais tout doucement
et quand le soleil avait un peu séché la rosée
du matin, nous allions dans le jardin ensemble
respirer le parfum que ses rayons commen-
caient 4 faire exhaler aux fleurs.

Un matin, beaucoup plus tét qu'a mon temps
ordinaire, je m’éveillai en sursaut. Quelle fut ma
frayeur en voyant la belle Neubahar 2 demi nue
étendue sans sentiment sur mon lit ! Tremblant
pour sa vie et hors de moi-méme, je sautai 4
terre, la pris dans mes bras et |'approchai de la
fenétre pour lui donner de I'air et la faire reve-
nir 4 elle. En effet, au bout de quelgues
moments, elle reprit 'usage de ses sens. L'incar-
nat qui se répandit sur ses joues el ses yeux
troublés marquaient assez la confusion de son
dme. Enfin, d'une voix entrecoupée et trem-
blante, elle s'écria :
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- Hélas ! Mon réve ne m'a que trop prédit la
verité ! Je perds en effet mon amie ! Cette amie si
cheére | Que deviendrai-je ? Me voild en proie i
une perfidie inattendue ! Mais je me vengerai
d'un tel outrage... Me venger ! De qui #... De cette
amie que j'aimais tant.., Que dis-je ! Je n'ai point
eu d’amie ! Cependant c'est son visage, ce sont ses
Yeux : qu'y a-t-il donc de changé ? Pourquoi ne
l'aimerais-je pas comme je le faisais ? O mon pére,
mon pére ! Tu es 4 secourir ton ami et dans le
temps on trahit ta fille sous le masque de I'amitié !

A ce torrent d'exclamations, je ne sus d'abord
que dire, et i la vérité, elle ne me donnait pas le
temps de parler. Je crus enfin avoir trouvé l'ins-
tant o0 je pourrais me disculper d'une partie de
Ces accusations, quand, se tournant vers moi de
nouveau :

- Cruel, s'écria-t-elle, qui m'avez plongée dans
un abime d’ol vous ne sauriez me retirer | Fuyez
ma colére... Ah ! Fuyez-la mieux que je n'ai fui
VOs piége pervers !

En pronongant ces derniers mots, le visage de
Neubahar se couvrit de pleurs. Ses beaux yeux
ressemblaient 4 I'étoile du matin qu'on découvre
a travers le verre optique dans un matin plu-
vieux,
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J'étais tout hors de moi et elle ne se possédait
pas davantage, mais nos coeurs étaient mieux
d'accord que nous ne nous l'imaginions. Je me
jetai 4 ses genoux et lui demandai pardon. Je lui
révélai le secret de ma naissance et plaidai mon
irrésistible passion avec tout le feu de I'amour.
Elle paraissail ne faire point d'attention 4 ce que
je disais, mais comme elle ne m'imposait point
silence, je ne crus pas devoir discontinuer ma
défense. Elle restait toujours interdite, les yeux
baissés et inondant de larmes ses belles joues. 11
fallait sécher ces larmes précicuses et j'eus le
bonheur d’en venir 4 bout. La divine Neubahar
s'apaisa. Elle céda de bonne grice a son sort €t
résolut de chercher le reméde dans la source du
mal. 11 fallait assurer notre bonheur. La princes-
se me conseillait d’aller retrouver mon pére et
de I'engager 4 la demander en mariage au sien,
mais toutes les fois que je voulais partir, elle me
retenait, ne pouvant se résoudre 3 se séparer de
moi pour si longtemps. De mon cbté, je cédais
sans peine aux raisons que 'amour lui suggé-
rait, Nous ne pensions qu'a cueillir les fleurs qui
naissaient sous nos pas, sans prendre les pré-
cautions nécessaires pour les conserver.

- Nous sommes heureux, disions-nous, que
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pouvons-nous souhaiter de plus?

En effet, nous nous enivrions d'un bonheur
réciproque, sans restriction, sans aucun des
embarras qui troublent ordinairement les
amants, et nous buvions 3 longs traits le breu-
vage voluptueux gue nos COEUrs amoureux
nous préparaient sans cesse.

Neubahar avait confié son secret 4 six jarias
dont elle connaissait la fidélité et 'entier
dévouement et la confiance qu'elle avait en ces
bonnes créatures l'engagea a se passer une fan-
taisie. Il y avait quelque temps qu'elle n'aimait
plus mes habits de femme et brilait de me voir
sous ceux qui me seyaient mieux. La résolution
en fut prise dans notre petit conseil, mais il fal-
lait s'y prendre adroitement. Un jour donc que
nous étions 4 diner dans la grande salle, entou-
rés de toutes les jarias et de tous les eunuques
du harem, la princesse me dit d'un ton badin :

- Vous me croirez bien extravagante dans ce
que je vais vous dire, mais je ne sais que faire :
il me prend une envie démesurée de vous voir
habillée en homme ! §i celte parure vous va
bien, je surprendrai mon pére en vous présen-
tant 3 lui sous cette forme, el nous, nous lire-
rons quelque amusement du premier moment
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de colére que cela lui causera !

En disant ceci, elle ordonna 4 une de ses
femmes de lui aller acheter un joli habit
d’homme et ses ordres furent exécutés sur-le-
champ.

Les surveillants du harem étant ainsi trompés,
je repris sans crainte les vétements qui me
convenaient et qui plaisaient davantage 4 ma
bien-aimée, nous fiant sans scrupule en ceci
comme en toutes autres choses aux six jarias
qui €taient incapables de nous trahir.

Dans cette pleine sécurité, les vents qui se
jouent sur la cime glacée des montagnes de
Shirvan n’étaient pas plus libres gue nous
I'étions. Le soleil de notre bonheur &tait dans
son méridien et notre vie s'écoulait comme un
beau jour d'été, quand le hasard vous rendit
t€moin d'une partie de nos plaisirs, vous les
vites et vous piites juger que nos cceurs satis-
faits s’enivraient de volupté et d'amour. Mais
vous vites, hélas ! aussi le premier nuage qui se
répandit sur cet horizon serein. L'envie maligne
et clairvoyante nous suscita un ennemi secret.
On nous accusa au roi son pére qui revint 4
I'imprévu pour nous surprendre. Ainsi, tandis
que nous le croyions dans une ile fort €loignée,
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il envahit le réduit de nos délices. Nous évi-
tdmes pour cette fois sa colére et vous en fites
la victime, mais nous vimes bien qu'il n'y avait
plus de siireté pour nous.

Je n'attendis pas qu'on vint visiter le harem, il
me fallait partir sur-le-champ pour implorer le
secours d'un pére affectionné. Oui, il le fallait et
je m'arrachai le coeur en m'arrachant des bras
tremblants de |'affligée Neubahar,

Je me rendis tout de suite chez le marchand
€L, sentant la nécessité de ne point I'alarmer, je
I'abordai d’un air joyeux, en lui disant -

- Félicitez-moi, mon ami, je suis le plus heu-
reux de tous les hommes ! La princesse qui m'a
fait reprendre les habits qui me conviennent,
m'envoie 2 mon pere pour qu'il la demande en
mariage pour moi ! Je pars 4 l'instant et je
reviendrai aussi vite que la pensée. Gardez
votre secrel et le mien, et comptez que votre
fortune est faite ! En attendant, voild une bourse
de mille sequins d'or, ne I'épargnez pas, vous
€n aurez bien d'autres !

En achevant ces mots, jallai tirer mon cha-
meau de I'€curie, le montai allégrement et par-
tis. Mais hélas, combien mon coeur était loin de
la gaieté que jaffectais ! L'image de Neubahar,
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que j'avais laissée pile et palpitante, ne sortait
pas de mon esprit. Je faisais des sanglots, je
poussais des soupirs et quelquefois des cris qui
effrayaient presque Caroub. Et si cette béte
intelligente n'avait pas mieux su ou elle en était
que moi, nous serions tombés tous les deux
dans quelque précipice.

J'avais voyagé pendant quelque temps dans
cette sorte de triste délire quand je me retrouvai
dans la Plaine des Ginns, le danger ol vous
étiez et le désir de vous en tirer me rendirent 4
moi-méme. Heureuse rencontre qui a percé les
rayons de l'amitié, le nuage épais de tristesse
dont j'étais enveloppé.
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